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Cart De'en Bzoɉ San Pabən'
Par Beṉə' Roma Ca'

Pabən' chguape' diox beṉə' ca' chso'elao' Cristən'
Roman'

1Nada' Pab naca' beṉə' güen žin c ̱he Jesocristən'.
Diozən' gwleɉe' nada' par naca' apostol na' bseḻe'e
nada' par nic ̱h əchyix̱ɉui'a de'e güen de'e cobə
c ̱he'enə'.

2 Ca ni'ite ben Diozən' mendad boso'ozoɉ profet
ca' Xtiže'enə' ca naquə lyebe de'en bene' de que
əgwseḻe'e dižə' güen dižə' cobə c ̱he'enə'.

3 De'e güen de'e cobən' cho'en dižə' c ̱he Xi'iṉ
Diozən', X ̱ancho Jesocristən'. Jesocristən' golɉe'
yežlyo nga lao dia c ̱he de'e Rei Dabin'.

4 Na' ṉezecho de que Jesocristən' ḻeczə naque'
doalɉeXi'iṉ Diozən' c ̱hedə' bebane' ladɉo beṉə' guat
ca'. Na' de'en bebane'enə' ṉezecho de que nape'
yeḻə' guac c ̱he Spirit c ̱he Diozən'.

5Chonḻilaža'a Jesocristən' na' de'e na'anə' Diozən'
banoe' c ̱hia' nḻana' žin c ̱he apostol. Gwleɉe' nada'
par chona' ca ša' beṉə' so'onḻilažə' ḻe' yoguə' ṉasyon
na' so'one' can' ne'enə' par nic ̱h si'e yeḻə' bala'aṉ.

6Na' lenczə le'e gwleɉ Jesocristən' par nic̱h nacle
xi'iṉe', lenbeṉə' ca' yeḻa'beṉə' ḻeczə chso'onḻilažə' ḻe'
na' chso'one' can' ne'enə'.

7 Nada' Pab chzoɉa' cart nga par yoguə' le'e
nitə'əle Roman' ca le'e chaque Diozən' c ̱hele.
Diozən' gwleɉe' le'e par nic ̱h nacle lažə' ne'enə'.
Chona' orasyonparnic̱h X̱achoDiozən' na' X̱ancho
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Jesocristən' əsa'aclene' le'e na' so'one' ca so cuezle
binḻo len xbab de'en yo'o ḻo'o yic̱hɉla'ažda'olen'.

Pabən' gone'ene' žɉəlaṉe'e beṉə' Roma ca'
8 Chona' orasyon cho'a yeḻə' chox ̱cwlen c ̱he

Diozən' por le'e, na' Jesocristən' chaclene' nada'
par chona' orasyonṉə'. Cho'a yeḻə' chox ̱cwlen c ̱he'
ca naquə doxenḻə yežlyonə' chsoe' beṉə' dižə' de
que yoguə' le'e chonḻilažə'əle Jesocristən'.

9 Diozən' ṉezene' yoguə' las catə' chona' orasy-
onṉə' chṉaba' gaquəlene' le'e. Ḻe'enə' cho'elaogua'a
do yic̱hɉ do laža'a ca de'en chyix̱ɉui'a de'e güen de'e
cobə de'en chzeɉni'in c̱he Xi'iṉe'enə'.

10Na' chṉaba' lao Diozən' güe'e latɉə par delaṉa'a
le'e ṉa'a.

11La' zelažə'əchgua' delaṉa'a le'e par dezeɉni'ida'
le'e de'en babsed bablo'ine' nada' par nic ̱h sole
gonḻilažə'əchlene'.

12Che'enda' delaṉa'a le'e par güe' lɉuežɉcho balor
nga ngaḻə, c ̱hedə' la' le'e na' nada' chonḻilažə'əcho
Jesocristən'.

13 Beṉə' bišə', che'enda' əṉezele de que zan las
bago'onda' yida' delaṉa'a le'e pero xte ṉa'a bitoṉə'
gac. Che'enda' yedəyena' par nic ̱h gonchle can'
chazlažə' Diozən' can' baɉena' entr yeziquə'əchlə
beṉə' cui zɉənaquə beṉə' Izrael.

14Ṉezda' cheyaḻə' gua'a dižə' güen dižə' cobə c ̱he
Jesocristən' len beṉə' ca' ža' syoda, na' len beṉə'
yix ̱ə' na' ḻeczə ca' len beṉə' chsa'ac ḻetr na' beṉə' cui
chsa'ac ḻetr.

15 De'e na'anə' che'enchgüeida' gona' ga zelao
saquə'əda' c ̱hix ̱ɉue'ida' le'e de'e güen de'e cobə c ̱he
Jesocristən', le'e ža'ale Roman'.
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Dižə' güen dižə' cobən' nsa'an yeḻə' guac c̱he
Diozən' par beṉə' chse'eɉḻe'e c ̱hei

16 Diozən' nape' yeḻə' guac xen. Na' dižə' güen
dižə' cobə c ̱he'enə' nsa'an yeḻə' guac c ̱he'enə', par
nic ̱h ca' beṉə' chse'eɉḻe' c ̱hei, ḻe' yebeɉe' ḻega'aque'
xni'a de'e malən'. Diozən' che'enchgüeine' yebeɉe'
chio'o beṉə' Izrael xni'a de'e malən' na' ḻeczə ch-
ene'ene' yebeɉe' chio'o cui naccho beṉə' Izrael
xni'a de'e malən'. De'e na'anə' bito cheto'ida' c ̱he
dižə' güen dižə' cobə c ̱he Jesocristən'.

17Dižə' güen dižə' cobə c ̱he Jesocristən' chzeɉni'in
chio'o de que Diozən' ne' naccho beṉə' güen
laogüe'enə' c ̱hedə' chonḻilažə'əcho Jesocristən' na'
can' choncze' len notə'ətezə beṉə' chso'onḻilažə'
ḻe'. Can' nyoɉ Xtiže'enə', nan: “Šə chonḻilažə'əcho
Diozən', ḻe'enə' ne' de que naccho beṉə' güen
laogüe'enə', na' de'e na'anə' guatə'əczə yeḻə' mban
c ̱hecho zeɉḻicaṉe šə chonḻilažə'əchone'.”

De xtoḻə' beṉacẖən'
18 Na' Diozən' chlo'ine' chio'o beṉacẖ, zoze'

yoba na'ate, can' əgwnežɉue' castigw zeɉḻicaṉe c ̱he
yoguə' beṉə' ca' cabi chso'elao' ḻe' na' nic chso'one'
can' cheyaḻə' so'one'. Na' yeḻə' güen de'e mal
c ̱hega'aque'enə' bito cho'en latɉə yesə'əṉeze beṉə'
yoblə de'en naquə de'e ḻi.

19Bazɉəṉezene' de'en de de'e guaquə ṉezecho c ̱he
Diozən' c ̱hedə' Diozən' bablo'ine'en yoguə'əcho.

20 Na' bito bi bi de de'e yoso'ode'i beṉə' cui
chso'elao' Diozən' yesə'əne' cui zɉəṉezene' šə
zoe'enə'. La' gwzolaozən dezd catə'ən əbx ̱i'e
yežlyonə' xte ža ṉeža chgüiacho beṉə' ca' na' bia ca'
na' de'e ca' bene'enə'. De'e na'anə' caguə naquən
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zdebə gombi'acho de'e ca' cui zɉənḻa' c ̱he Diozən',
ca yeḻə' gwnabia' c ̱he'enə' de'en de zeɉḻicaṉe na'
de'en cheyaḻə' güe'ela'ochone'.

21 Na' ca naquə beṉə' ca' cui chso'elao'
Diozən', zɉəṉezene' de que zo Diozən' pero bito
chso'elaogüe'ene', nic chso'e yeḻə' chox̱cwlen c ̱he'.
Ca naquə xbab c ̱hega'aque'enə' bito bi zaquə'ən
na' bazɉənc̱hoḻ yic̱hɉla'ažda'oga'aque'enə'.

22 Chəsə'əne' zɉənaque' beṉə' sin' pero chso'one'
xbab de'e cui bi zaquə'.

23 Choso'ozoe' Diozən' ca'aḻə, bito
chso'elaogüe'ene', len Dioz nan' naque'
ḻe'ezelaogüe beṉə' zaque'e na' zoe' zeɉḻicaṉe. Bito
chso'elaogüe'ene', chso'onchso'one' de'e yoblə,
chso'ela'ozeche' no lgua'a lsaquə' beṉacẖ beṉə' te
c ̱hei, na' ḻeczə chso'elaogüe'e lgua'a lsaquə' bia zo
x̱ile'e, bia yix ̱ə' bia žia tap ṉi'a ne'i na' bia zɉənxobə
ḻe'i.

24 Ca naquə beṉə' ca' chso'on de'e ca' zɉənac
ca', Diozən' bagwleɉyicẖɉe' ḻega'aque' par chso'one'
de'e mal can' nan ḻo'o yic ̱hɉla'ažda'oga'aque'enə' na'
de'e na'anə' chso'onchgüe' yeḻə' zto' c ̱he cuerp
c ̱hega'aque'enə'.

25 Bagwleɉyicẖɉe' ḻega'aque' par chso'one'
de'e ca' c ̱hedə' ḻega'aque' bagosə'əbeɉyicẖɉe'
dižə' ḻi c ̱he'enə' par chse'eɉḻe'e de'e güenḻažə'.
Chse'eɉṉi'alažə'əzeche' na' chso'ela'ozeche' de'e
ca' ben Diozən' na' bito chso'one' cas c ̱he Diozən'
ben' ben yoguə'əḻoḻ beṉacẖ na' yoguə' bia chaš
na' yeziquə'əchlə de'e ca' yeḻa'. Bito chso'one' cas
c ̱he' ḻa'aṉə'əczə naque' ben' cheyaḻə' güe'ela'ocho
zeɉḻicaṉe. La' can' naquən.

26 De'e na'anə' Diozən' bagwleɉyicẖɉe'
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ḻega'aque' par chso'one' yeḻə' zto' can' nan ḻo'o
yic̱hɉla'ažda'oga'aque'enə'. Ca naquə no'ol ca' bito
chəsə'əque'e beṉə' byo, ḻete chəsyə'əzolentezə ḻe'e
lɉuežɉ no'olzəga'aque' par nic̱h chso'one' de'e cui
cheyaḻə' so'one'.

27 Na' ḻe'egatezəczə ca' chso'on beṉə' byo ca'
chəsyə'əzolen lɉuežɉ beṉə' byoga'aque' lgua'a de'e
yesə'əca'a no'ol c ̱hega'aque'. Na' naquən to yeḻə'
zto' de'en chso'on beṉə' byo con beṉə' byoga'ac,
tant chəsə'əzelažə' lɉuežɉga'aque'. Na' de'en chac
c ̱he cuerp c ̱hega'aque'enə' naquən to castigw
de'en cheyaḻə' yesə'əzi'e lao yeḻə' güen de'e mal
c ̱hega'aque'enə'.

28Na' laogüe de'e cui chse'enene' so'one' cas c ̱he
Diozən', Diozən' bagwleɉyicẖɉe' ḻega'aque' len xbab
mal c ̱hega'aque'enə', na' chso'one' de'e cui cheyaḻə'
so'one'.

29 Por de'e cui cheyaḻə' so'one'en chso'one'.
Zɉənalɉene'. Chesyə'əbeine' chso'one' contr beṉə'.
Chəsə'əzelaže'e bi de c ̱he beṉə' yoblə, na' no bia
yix ̱ə' c ̱hega'aque' na' no beṉə' nitə' ližga'aque'.
Zɉənaque' beṉə' xi'a juisy na' ḻeczə chsa'acxi'i
lɉuežɉe'. Syempr chso'ot lɉuežɉe', chəsə'ədiḻe',
choso'ox̱oayague', na' chəsyə'əyone' clelələ dižə'
de'e chse'ene'ene'. Na' zɉənaque' beṉə' goc̱hitɉ
dižə'.

30Chəsə'əṉe'mal c ̱hebeṉə' yoblə. Chəsə'əgue'ine'
Diozən'. Bitobi respet zɉənombi'e par beṉə'
yoblə. Chsa'alaže'e. Zɉənaque' beṉə' güe'elao'
cuine. Chəsə'əyilɉlaže'e na' chəsə'əželene' can'
chso'one' de'e mal. Bito choso'ozenague' c ̱he
x̱axna'aga'aque'.

31 Bito chse'eɉni'ine'. Bito chso'one' complir bi
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lyebe de'e chso'one'. Bito chsa'aquene' c ̱he beṉə'
yoblə. Zɉənaque' beṉə' ggo'olaže'e. Bito zɉənombi'e
yeḻə' cheyaše'e lɉuežɉe.

32 Zɉəṉezczene' binḻo de que Dioz nan'
nc̱hoglaogüe'en cheyaḻə' yeyeɉcho lao yi' gabiḻən'
šə goncho can' chso'one'enə'. Pero ḻega'aque' ṉe'e
zɉa'accze' chso'one' ca' na' chesyə'əbeine' chso'on
beṉə' yoblə can' chso'one'enə'. Pab

2
Diozən' zdacze' ḻicha ca de'en chone' beṉacẖən'

castigw c̱he xtoḻə'əga'aque'enə'
1 De'e nan' notə'ətezə naccho bito gaquə əṉacho

bito bi xtoḻə'əcho de catə' choncho xbab c ̱he beṉə'
yoblədequenaque' beṉə'mal, c ̱hedə' catə'ənchon-
cho xbab c ̱he beṉə' yoblə de que naque' beṉə' mal,
chio'otezən' chchix̱ə cuincho. Chacbe'icho de que
beṉə' yoblə chone' de'e mal len ḻeczə can' chon
chio'o.

2 Ṉezecho šə choncho de'e ca' zɉənac ca' Diozən'
ne' c ̱hecho de xtoḻə'əcho, na' zdacze' ḻicha de'en ne'
ca'.

3De repent chaquecho de que Diozən' bito goṉe'
castigw c ̱hecho ca de'en choncho xbab c ̱he beṉə'
yoblə de que chso'one' de'e mal len ḻeczə can'
choncho. Bito cheyaḻə' gaquecho de que cui goṉe'
castigw c ̱hecho, la' goṉcze'en.

4 De repent bito choncho cas ca naquə de'e
güenchgua de'en chon Diozən' len chio'o lao yeḻə'
beṉə' güen c ̱he'enə' na' yeḻə' xenḻažə' c ̱he'enə'. Na'
de repent bito choncho cas c ̱he' laogüe de'en
cui ḻe'e choṉtie' chio'o castigw. Diozən' chone'
güen len chio'o par nic̱h gaquəchgüeicho ḻo'o
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yic̱hɉla'ažda'ochonə' c ̱hede'emalde'en chonchopar
nic ̱h ca' yediṉɉechon.

5 Pero nacteccho beṉə' žod šə bito chediṉɉecho
do yic ̱hɉ do lažə'əcho ca naquə xtoḻə'əchon'. Na' šə
bito chediṉɉechon choncho ca gonchDiozən' chio'o
castigw catə' əžin ža Diozən' əgwlo'e de que ḻe'
zdacze' ḻicha ca de'en goṉe' castigw zeɉḻicaṉe c ̱he
xtoḻə'əchon'.

6 Goṉe' chio'o castigw o gone' par nic ̱h gaquə
de'e güen c ̱he chio'o beṉacẖ segon nac babencho.

7 Diozən' goṉe' chio'o yeḻə' mban zeɉḻicaṉe šə
zotezə zocho chonchode'e güen, c ̱hedə' šə choncho
ca' chlo'echo de que cheyilɉlažə'əcho naclə gaquə
par nic ̱h yežincho gan' zo'enə', na' par nic ̱h goṉe'
chio'o yeḻə' bala'aṉ, na' par nic ̱h socho zeɉḻicaṉe.

8Na' šə chṉecho contr Diozən' na' cabi chzenag-
cho c ̱he dižə' ḻi c ̱he'enə', chzenagzechcho c ̱he de'e
malən', ḻechguaḻe əža'alažə' Diozən' chio'o na' goṉe'
chio'o castigw zeɉḻicaṉe.

9 Zgua'atec chio'o beṉə' Izrael benecho xtižə'
Diozən', na' šə choncho de'e mal c ̱hi' saquə'əcho
na' əžaglaocho. Na' chio'o cui naccho beṉə' Izrael
gwdechlə benecho xtiže'enə', pero ḻeczə c ̱hi'
saquə'əcho na' əžaglaocho šə choncho de'e malən'.

10 Na' šə choncho de'e güenṉə' gwžin ža catə'
Diozən' gone' par nic̱h gaccho beṉə' blao, na'
goṉe' chio'o yeḻə' bala'aṉ, na' gone' par nic ̱h socho
binḻo len yic̱hɉla'ažda'ochon'. Gone' güen len chio'o
beṉə' Izrael, pero na' ḻeczə gone' güen len chio'o
ḻa'aṉə'əczə cui naccho beṉə' Izrael.

11 Tozə can' chon Diozən' len yoguə' chio'o
beṉacẖ.

12 Yoguə' chio'o šə babencho de'e mal sin cuiṉə'
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gombi'acho ḻei de'en bzoɉ de'e Moisezən', Diozən'
əc ̱hoglaogüe'en c ̱hechocuiayi'ichoporni c̱hede'en
babencho de'e malən' ḻa'aṉə'əczə šə cui ṉezecho
can' na ḻein'. Na' yoguə' chio'o banombi'acho ḻein',
Diozən' əc ̱hoglaogüe'en c ̱hecho cuiayi'icho por ni
c ̱he de'en cui bencho can' nanṉə'.

13 Caguə con yenecho ḻei na'anə' na' əṉa Diozən'
c ̱hecho bitobi xtoḻə'əcho de. Pero šə choncho can'
na ḻein', Diozən' əṉe' c ̱hecho bitobi xtoḻə'əcho de.

14Notə'ətezə beṉə' cui naquə beṉə' Izrael na' cui
nombi'e ḻei de'en bzoɉ de'e Moisezən', zolə catə'
chone' to c ̱hopə can' na ḻein' con de'e chidzən
ḻo'o yic̱hɉla'aždaogüe'e. Ḻa'aṉə'əczə cui nombi'e
ḻein', de'en chon yic̱hɉḻa'ažda'ogüen' mendad gone'
naquən ca to ḻei.

15 Ben' chon ca' ža chlo'e de que ḻo'o
yic̱hɉla'aždaogüe'e na' yo'o de'en naquə ca ḻein'. Na'
catə' chone' de'en chone', ḻo'o yic̱hɉla'aždaogüe'e na'
chone' xbab de que de'e malən' chone' o chone'
xbab de que de'e güenṉə' chone'.

16 Gwžin ža catə' Diozən' gone' par nic̱h Je-
socristən' əc ̱hoglaogüe'en c ̱he xbab c ̱he chio'o
beṉacẖ de'en bencho bgašə'əzə, šə bencho xbab
güen o šə bencho xbab mal. Can' chnia' catə'
əchyix̱ɉui'a dižə' güen dižə' cobə c ̱he Jesocristən'.

Beṉə' Izrael ca' gwsa'aquene' de que gwnite'e
binḻo len Diozən' c ̱hedə' zɉənombi'e ḻein'

17Baḻle chonḻexbabdeque zole binḻo lenDiozən'
c ̱hedə' nacle beṉə' Izrael na' nsedle ḻei de'en bzoɉ
de'e Moisezən'. Cha'alažə'əle de que cho'ela'ole
Diozən'.
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18 Ṉezele de'en cho'olažə' Diozən'. Ṉezele de'en
naquə de'e güen. Cho'ele dižə' c ̱hei de que naquən
de'e güen, c ̱hedə' la' ḻei na'anə' nsedle.

19 De'e tant chaquele cheɉni'ile c ̱he Diozən'
chonḻe xbab de que ṉezele par co'ole beṉə'
nez na' par əgwzeɉni'ile beṉə' ca' zɉənc̱hoḻ
yic̱hɉla'ažda'oga'aque'enə'.

20Na' chonḻe xbab de que ṉezele par əgwzeɉni'ile
beṉə' cui chse'eɉni'i na' par gacle maestr c ̱he bi'i
xcuidə'. Laogüe de'en nsedle ḻei de'en bzoɉ de'e
Moisezən' chaquele cheɉni'ile na' chaquele ṉezele
de'en naquə de'e ḻi.

21 Le'e chsed chlo'ile beṉə' yoblə, ¿bixcẖen' cui
cholo'i cuinḻe? Chsed chlo'ile bito no cuan, len
chbanḻe.

22 Chsed chlo'ile de que bito no co' xtoi na'
bito no cueɉyicẖɉ be'en c ̱hei o no'ol c ̱hei par
solene' beṉə' yoblə, len chonczle yoguə' de'en
nale cui no gon. Na' chgue'ile lgua'a lsaquə' ca'
de'en chse'eɉṉi'alažə' beṉə', len bia'aczə chɉeḻanḻe
bitə'ətezə de'en zɉəde do ḻo'o yo'o gan' zɉəža' lgua'a
lsaquə' ca'.

23 Cha'alažə'əle de'e nsedle ḻei de'en bzoɉ de'e
Moisezən', pero laogüede'e cui chonḻe can' na ḻein',
chṉitle yeḻə' bala'aṉ c ̱he Diozən'.

24De'e ḻi chonḻe can' nyoɉ Xtižə' Diozən' gan' nan:
“De'en chonḻe de'e mal, zan beṉə' cui zɉənaquə
beṉə' Izrael chəsə'əṉe' contr Diozən'.”

25 Chio'o beṉə' Izrael nsa'acho to señy lao cuerp
c ̱hechon' de'en ne' sirconsision, na' zeɉen de que
Diozən' gaquəlene' chio'o can' bene' lyebe. Na'
señyən' zaquə'ən par chio'o šə choncho can' na
ḻein'. Pero šə cui choncho can' na ḻein',bitobi zaquə'
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señy de'en zochonə'.
26 Šə cui nsa'acho señy de'en ne' sirconsisionṉə'

pero choncho can' na ḻein', gaccho cuent ca beṉə'
nsa'aczə señy de'en ne' sirconsisionṉə' ḻa'aṉə'əczə
cui nsa'achon.

27 Baḻle bito bi señy de'en ne' sirconsisionṉə'
nsa'ale, pero chonḻe complir can' na ḻein'. Na'
laogüe de'en chonḻe complir can' na ḻein', chonḻe
ca nacbia' de que deczə xtoḻə' beṉə' ca' zɉənsa'
señy de'en ne' sirconsisionṉə', c ̱hedə' nyoɉ ḻein' na'
zɉənombi'en, pero bito chso'one' can' nanṉə'.

28 Zan beṉə' chsa'alɉe' lao dia c ̱he Izraelən' na'
əzɉa'accze' chso'one' can' naquə costombr c̱he beṉə'
Izraelən', pero lao Diozən' bito zɉənaque' beṉə'
Izrael, na' nic zaquə' señy de'en choso'ozo cuerp
c ̱hega'aque'enə'.

29 Pero chio'o de'e ḻi naccho beṉə' Izrael
šə chonḻilažə'əcho Diozən' can' cheyaḻə'
gonḻilažə'əchone'. Na' de'en babocobə Diozən'
yic̱hɉla'ažda'ochon' gwxaquə'əleben ca señy de'en
ne' sirconsision, na' zeɉen de que bagwleɉe' chio'o
par naccho xi'iṉe'. Babše'e yic̱hɉla'ažda'ochon',
caguə con nsa'acho to señy lao cuerp c̱hechon'.
Na' šə chonḻilažə'əchone', Diozən' əṉe' de que
choncho güen, ḻa'aṉə'əczə šə notono no nochlə əṉa
de que choncho güen.

3
1¿Bi de'e güen zedegua'an c ̱he chio'o beṉə' Izrael

laogüe de'en naccho beṉə' Izrael? ¿Bi de'e güen
de'e zedegua'an de'en zocho señy de'en ne' sircon-
sisionṉə'?



ROMANOS 3:2 xi ROMANOS 3:8

2 De'e xen de'e zedegua'an. Na' to de'en
zedegua'an ca de'en əbnežɉw Diozən' x̱axta'ocho
ca' Xtiže'enə' de'en nyoɉən'.

3 Na' baḻe' cui gwse'eɉḻe'e c ̱hei. Pero bito
gwde Diozən' ca'azə cui gone' can' na Xtiže'enə'
ḻa'aṉə'əczə baḻe' cui gwse'eɉḻe'e c ̱hei.

4 Goncze' can' ne'enə'. Yoguə' laste əṉacze' de'e
ḻinə' ḻa'aṉə'əczə šə yoguə'əḻoḻ beṉə' yesə'əṉe' dižə'
güenḻažə'ənə'. Chac canə' bzoɉ to profet gože'
Diozən':
Le' əgwlo'ido' beṉacẖən' de que cho'o dižə' ḻi.
Na' ca naquə beṉə' ca' chso'on xbab de que bito

chono' complir can' na'onə',
əsa'acbe'ine' de que chonczo' can' na'onə'.

5Quinga chəsə'əna baḻə beṉə' cui chse'eɉni'i c ̱he
Diozən'. Chəsə'əne' de que de'e mal de'en choncho
chlo'inbeṉacẖən'dequeDiozən'naque'beṉə' chon
de'e güen. Na' chəsə'əne' de que Diozən' bito zde'
ḻicha de'en goṉe' castigw c ̱he de'e mal de'en chon-
chon'.

6 Ḻechguaḻe clelən' chso'one' xbabən'. Žaḻə' de'e
ḻi can' chsa'aquene'enə' bitoczə gaquə gon Diozən'
yeḻə' jostis c ̱he chio'o beṉacẖ can' cheyaḻə'ənə'.
Pero la' goncze'en.

7 Na' beṉə' ca' chso'on xbabən' ca' ḻeczə
chəsə'əne' de que catə' chso'onḻaže'e chso'one'
ca chesyə'əyacbe'i beṉə' de que Diozən' naque'
beṉə' güen ca naquən' cho'e por dižə' ḻi. De'e
na'anə' chsa'aquene' de que bito cheyaḻə' c ̱hoglao
Diozən' c ̱hega'aque' de que zɉənape' doḻə' ca de'en
chso'onḻaže'e.

8 Baḻə beṉə' chso'one' contr neto', na' chso'one'
cho'ato'onə' chəsə'əne' de que nato' ¿bixcẖen' cui
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goncho de'e malən' par nic ̱h gaquə de'e güenṉə'?
Ca cheyaḻə'əczən' əgwnežɉo Diozən' castigw c ̱he
non' ṉa ca'.

Notono nḻa' no cui napə doḻə'
9 ¿Bixan' ža? ¿Enaquəch chio'o beṉə' Izrael beṉə'

güench cle ca chio'o cui naccho beṉə' Izrael? Bito.
Can' bagwnia', tozəczə can' chac c ̱he chio'o beṉə'
Izrael na' c̱he chio'o cui naccho beṉə' Izrael,
yoguə'əcho zocho xni'a de'e malən'.

10Can' nyoɉczə Xtižə' Diozən' nan:
Notono zo beṉə' zda ḻicha, ni tlišə'əze'.
11Notono nḻa' beṉə' cheɉni'i c ̱he Diozən',
na' notono nḻa' beṉə' cheyilɉe'ene'.
12Yoguə' beṉacẖən' bagosə'əque'e nezmal.
Yogue'e bitobi zɉəzaque'e.
Ni tlišə'əzə beṉə' chon de'e güen notono nḻa'.
13 Len xtižə'əga'aque'enə' chəsə'əx ̱oayaguene'en

beṉə',
na' ca benen c ̱he bgüizə' gwxaquə'əlebe dižə' de'en

chso'enə'.
Ca zbanṉə' chḻa' cuerp c ̱he bia guatən'

catə'ən bachožə'ən, ca' zbanṉə' naquə
xtižə'əga'aque'enə'.

14Por dižə' mal dižə' əzban ža' cho'aga'aque'enə'.
15Conbizəde'en choso'ode'ine' par chso'ote' beṉə'.
16Gatə'ətezə chɉa'aque' con la' ggo'o yeḻə' yašə' yeḻə'

zin' chɉa'aque'.
17 Na' bito chesə'əzo chesə'əbeze' binḻo len

lɉuežɉga'aque'enə'.
18Bito chsa'ape' Diozən' respet.

19 Na' ṉezecho ca naquə yoguə' de'en na ḻei c ̱he
Diozən' goncho, nyoɉən par chio'o na' x̱axta'ocho
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ca' beṉə' ca' bnežɉue' ḻein'. Pero ca naquə cui chon-
cho can' nanṉə', ni tozə chio'o bito gaquə əṉacho
de que naccho beṉə' güen. De'e na'anə' Diozən'
əc ̱hoglaogüe'en c ̱hecho de que si'icho castigw c ̱he
xtoḻə'əchon' can' əc ̱hoglaogüe'en c ̱he yeziquə'əchlə
beṉacẖən'.

20Ni to chio'o beṉacẖ bito ṉa Diozən' c ̱hecho de
quenacchobeṉə' güenporni c ̱hebi de'en choncho
de'en na ḻein', c ̱hedə' la' ni tocho bito choncho
cayaṉə'ən nanṉə'. Ḻei na'anə' chzeɉni'in chio'o de
que choncho de'e malən'.

Cheyaḻə' gonḻilažə'əcho Jesocristən' par nic ̱h gac-
cho beṉə' güen lao Diozən'

21-22 Diozən' bablo'e can' ne' c̱he notə'ətezcho
de que naccho beṉə' güen laogüe'enə' šə
chonḻilažə'əcho Jesocristən'. Ḻein' na' de'en
boso'ozoɉ profet ca' beṉə' ca' gwso'e xtižə' Diozən'
cana' ḻeczə chso'en dižə' de que can' gone'. Chio'o
chonḻilažə'əcho Jesocristən' bito chon Diozən'
cuent c ̱hecho šə bi de'e choncho complir de'en
na ḻei c ̱he'enə'. Na' notə'ətezcho tozəczə can' chon
Diozən' len chio'o ḻa'aṉə'əczə šənaccho beṉə' Izrael
o šə cui naccho.

23 Yoguə'əḻoḻcho babencho de'e mal na' de'e
na'anə' ni tocho bito gaquə əṉacho de que naccho
beṉə' güen ca beṉə' güenṉə' naquə Diozən'.

24 Nži'ilaže'e chio'o chonḻilažə'əcho Cristo
Jeso'osən'. Na' caguə bi chzi' Dioz na'anə' ne'
c ̱hecho de que naccho beṉə' güen laogüe'enə',
c ̱hedə' la' bagwdixɉw Cristo Jeso'osən' xtoḻə'əchon'.

25Antslən'bagwdapəDiozən' yeḻə' chxenḻažə'ənə'
bagwzoine' bguo'o bc̱heɉe' c ̱he de'e mal de'en bag-
wso'on beṉacẖən' tši'i, na' bito blo'e can' chnežɉue'
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castigw c ̱he notə'ətezə beṉə' chso'on de'e malən'.
Pero ṉa'a par blo'e de que ḻe' chnežɉwcze' cas-
tigw c ̱he beṉə' chso'on de'e malən', gwleɉe' Cristo
Jeso'osən' par gwdixɉue' xtoḻə' beṉacẖən'. Na'
Diozən' chṉitlaogüe' xtoḻə' con beṉə' chso'onḻilažə'
Cristo Jeso'osən'.

26 Na' de'en əbseḻe'ene'enə' ṉezecho de que
Diozən' zdacze' ḻicha de'en ne' c ̱he yoguə' chio'o
chonḻilažə'əcho Jeso'osən' de que naccho beṉə'
güen laogüe'enə'.

27 Bito cheyaḻə' güe'elao' cuincho əṉacho de que
naccho beṉə' güen. Ni tocho cui naccho beṉə' güen
por ni c ̱he bi de'e güen de'en choncho. Pero šə
chonḻilažə'əcho Jeso'osən' Diozən' ne' de que nac-
cho beṉə' güen laogüe'enə'.

28 Can' cheɉni'ichon, šə chonḻilažə'əcho Jeso'osən'
Diozən' ne' de que naccho beṉə' güen laogüe'enə'
sin cui chone' cuent c ̱hecho šə bi de'e choncho
complir de'en na ḻein'.

29 ¿EDiozən' naque' X̱an chio'o beṉə' Izrael
na'azən'? ¿Ecaguə ḻeczə naque' X̱an chio'o cui
naccho beṉə' Izrael?

30 Cle naque' X ̱an yoguə'əḻoḻ beṉə'. Na' ne' c ̱he
yoguə'əcho šə bachonḻilažə'əcho Jeso'osən' naccho
beṉə' güen laogüe'enə'. Tozəczə can' chone' len
chio'o nsa'acho señy de'en ne' sirconsisionṉə' na'
len chio'o cui nsa'achon.

31 ¿Echoncho ḻei de'en bzoɉ de'e Moisezən' ca
to de'e cui bi zaque'enə' laogüe chonḻilažə'əcho
Jeso'osən'? Bito chonchon ca to de'e cui bi zaque'e,
sino cho'elechchon balorən'.

4
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Abraanṉə' benḻilaže'eDiozən' na' de'e nan' goque'
beṉə' güen lao Diozən'

1 De'e x ̱axta'ocho Abraam be'enə' naccho dia,
¿bixa əṉacho c ̱he'enə'?

2 Žalə' por ni c ̱he de'e güen de'en bene' na'anə'
gwnaDiozən' dequenaque' beṉə' güen laogüe'enə',
zaquə'əcze' par be'elao' cuine' žalə' ca'. Pero bito
be'elao' cuine' lao Diozən'.

3 Ḻe'e Xtižə' Diozən' de'en nyoɉən nan:
“Abraanṉə' benḻilaže'e Diozən' na' de'e nan'
gwc̱hoglaon c ̱he' de que naque' beṉə' güen lao
Diozən'.”

4 Catə' to beṉə' chone' žin chone' gan laxɉue'enə'
na' bito ṉacho de que x̱an žinṉə' chone' to go-
clen catə'ən chnežɉue'ene' laxɉue'enə'. Na' ca'aczən'
naquən len chio'o, žalə' babencho cayaṉə'ən non
Diozən' mendad goncho bito naquən to goclen
de'en chon Diozən' len chio'o catə'ən ne' naccho
beṉə' güen laogüe'enə' žalə' ca'.

5 Pero naquəczən to goclen. Diozən' ne' de que
nacchobeṉə' güen laogüe'enə' šə chonḻilažə'əchone'
sin cui choncho xbab de que de'e güen de'en
choncho chaclenən par əṉe' de que naccho beṉə'
güen laogüe'enə'. Na' Diozən' chone' par nic ̱h
chio'o cui be'ela'ochone' antslə chaccho beṉə' güen
laogüe'enə' catə' chonḻilažə'əchone'.

6Ḻeczə de'e Dabin' be'e dižə' c ̱he goclenṉə' de'en
chonDiozən' len chio'o chonḻilažə'əchone' ca de'en
ne' naccho beṉə' güen laogüe'enə' sin cui chone'
cuent šə bichlə de'e güen de'en choncho.

7De'e Dabin' gwne':
Mba zocho šə babezi'ixen Diozən' c ̱hecho c ̱he de'e

malən' bencho.
Mba zocho šə babṉitlaogüe' xtoḻə'əchon'.
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8Mba zocho šə chc̱hoglao Diozən' c ̱hecho de que
caguə bi xtoḻə'əcho denə'.

9 Chio'o nsa'acho señy de'en ne' sirconsisionṉə'
bito cheyaḻə' goncho xbab de que chio'ozən' gaquə
socho mba can' gwne'enə'. Lenczə beṉə' ca' cui
zɉənsa' señyən' guaquə ṉite'e mba can' gwne'enə'.
Ṉezecho de'en benḻilažə' de'e Abraanṉə' Diozən'
de'e na'anə' gwne' c ̱he' de que naque' beṉə' güen
laogüe'enə'.

10 Na' gwne' c ̱he de'e Abraanṉə' de que naque'
beṉə' güen laogüe'enə' antslə ze'e soe' señy de'en
ne' sirconsisionṉə', caguə beyožlən'.

11 Na' gwdechlə gwzoe' señyən' par gwṉezene'
de que Diozən' bagwne' ca' c ̱he'. De'e Abraanṉə'
gwzolaogüe' chonḻilaže'e Diozən' catə'ən ze'e sole'
señyən' na' cana' gwna Diozən' naque' beṉə' güen
laogüe'enə'. De'e na'anə' ṉezecho de que Diozən'
ne' ca' c ̱he notə'ətezə beṉə' cui zɉəzo señy de'en
ne' sirconsisionṉə' con šə chso'onḻilaže'ene'. Na'
lao Diozən' de'e Abraanṉə' naque' x̱axtao' yoguə'
chio'o chonḻilažə'əcho Diozən'.

12 Na' ḻeczə ṉezecho de que Diozən' ne' c ̱he
chio'o nsa'acho señyən' de que naccho beṉə'
güen laogüe'enə' šə chonḻilažə'əchone'. Na' ne' ca'
caguə por ni c ̱he de'en zocho señyən' sino por
ni c ̱he de'en chonḻilažə'əchone' can' benḻilažə' de'e
Abraanṉə' ḻe'.

Abraanṉə' benḻilaže'e Diozən' na' de'e na'anə'
Diozən' bene' lyebe de'e bene' len ḻe'

13 De'e Abraanṉə' benḻilaže'e Diozən', na' de'e
na'anə' Diozən' bene' lyebe gone' par nic ̱h
Abraanṉə' len xi'iṉ dia c ̱he' ca' yesə'ənabi'e
doxenḻə yežlyon'. Bito ben Diozən' cuent c ̱he
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Abraanṉə' šə bene' complir can' na ḻei c ̱he'enə'
sino de'en benḻilaže'e Dioz na'anə' gwne' de que
naque' beṉə' güen laogüe'enə' na' ḻeczə de'e na'anə'
bene' lyebe yesə'ənabi'e yežlyon'.

14 Nitə' beṉə' chsa'aquene' por ni c ̱he de'en
zɉənaoga'aque' ḻein' yesə'ənabi'e yežlyon'. Žalə'
na'aclə ḻega'aque' yesə'ənabi'e yežlyonə', bito bi
zaquə' de'en chso'onḻilažə' beṉə' Diozən', na' ḻeczə
ca' bito gon Diozən' complir can' bene' lyebe len
xi'iṉ dia c ̱he de'e Abraanṉə' žalə' chac ca'.

15 De'en gwdix̱ɉw Diozən' ḻei c ̱he'enə' na'
beṉacẖən' cui choso'ozenague' c ̱hei, Diozən'
gwnežɉue' ḻega'aque' castigw zeɉḻicaṉe c ̱he
xtoḻə'əga'aque'enə'. Žalə' cui zɉəṉezene' bi de'e
ca' cheyaḻə' so'one', bitobi xtoḻə'əga'aque' de, pero
zɉəṉezczene'en.

16 Ca' chaquən', chio'o chonḻilažə'əcho Diozən'
ṉabi'acho yežlyon'. Tant nži'ilažə' Diozən' chio'o
chone' ca ṉabi'achon par nic ̱h gaquə can' bene'
lyebe len yoguə' chio'o chone' cuent ca xi'iṉ dia
c ̱he de'e Abraanṉə'. Caguə gaquə ca' len beṉə' ca'
zɉəsə'ənao ḻeina'azən' sino ḻeczə lennotə'ətezəbeṉə'
chso'onḻilažə' Diozən' can' benḻilažə' de'eAbraanṉə'
ḻe', la' lao Diozən' de'e Abraanṉə' naque' x̱axtao'
yoguə' chio'o chonḻilažə'əcho Diozən'.

17 Can' nyoɉczə de'en gwna Diozən': “Banzoa' le'
gaco' x̱axtao' beṉə' ša' ṉasyon zan.” Na' Diozən'
nape' yeḻə' guac par yosbane' beṉə' guat ca' na'
Diozən' chone' par nic ̱h chac bitə'ətezən' ne'enə'.
De'e na'anə' cho'e dižə' c ̱he beṉə' ze'e za'ac ca
chio'o beṉacẖ cho'echo dižə' c ̱he beṉə' banitə'.

18 Bito gwṉeze Abraanṉə' nacxa gaquən' gaquə
can' gwna Diozən'. Pero gwyeɉḻe'e c ̱he Diozən' na'
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gwzoe' lez de que Diozən' goncze' ḻe' x̱axtao' beṉə'
ša'ṉasyon zan. Con gwyeɉḻe'e de que gaquə can' gož
Diozən' ḻe': “Beṉə' zan əsa'ac xi'iṉ dia c ̱hio'.”

19 Con gwzocze' benḻilaže'e Diozən' ḻa'aṉə'əczə
gocbe'ine' banaque' beṉə' golə par so xi'iṉe'.
Bazoe' casi to gueyoa iz, na' no'ol c ̱he' Saran'
bitoch zoe' xlaogüe'e sane'.

20 Gwzoteze' benḻilaže'e Diozən' na' bito goquə
šeɉlaže'e c ̱he lyebe de'en ben Diozən' len ḻe', sino
quegwzoe' c ̱hec ̱hbenḻilaže'ene'na' be'elaogüe'ene'.

21 Abraanṉə' gwṉezene' de que Diozən' guac
gone' ca de'en bene' lyeben'.

22 Na' laogüe de'en benḻilaže'e Diozən' de'e nan'
gwchoglaon c ̱he' de que naque' beṉə' güen lao
Diozən'.

23Na' nyoɉən de que de'en benḻilaže'ene' na'anə'
gwchoglaon c ̱he' de que naque' beṉə' güen lao
Diozən'. Pero caguə nyoɉən par de'e Abraam
na'azənə'.

24-25 Ḻeczə nyoɉən par chio'o, la' ḻeczə de'en
chonḻilažə'əcho Diozən' nchoglaon c ̱hecho de que
naccho beṉə' güen laogüe'enə'. Diozən' bseḻe'e
X ̱ancho Jeso'osən' par gwso'ot beṉə' ḻe' na' boḻis
bosbane'ene' ladɉo beṉə' guat ca'. Goc ca' len
Jeso'osən' par nic ̱h gwdixɉue' xtoḻə'əchon' na' par
nic ̱h Diozən' ne' c ̱he chio'o chonḻilažə'əchone' de
que naccho beṉə' güen laogüe'enə'.

5
Zocho binḻo len Diozən' šə chonḻilažə'əcho Je-

socristən'
1 Diozən' ne' de que naccho beṉə' güen

laogüe'enə' c ̱hedə' chonḻilažə'əcho Jesocristən',
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na' X ̱ancho Jesocrist na'anə' babene' par nic ̱h
zocho binḻo len Diozən'.

2 De'en chonḻilažə'əcho Jesocristən' nži'ilažə'
Diozən' chio'o na' gwzocze' əži'ilaže'e chio'o.
Chebeicho ṉezecho goṉ Diozən' chio'o yeḻə' bala'aṉ
xen ca de'en de c ̱he'.

3 Na' ḻeczə chebeicho catə' chzaquə'əzi'icho,
la' ṉezecho šə chgo'o chc̱heɉlažə'əcho catə'ən
chzaquə'əzi'icho nachən' gwcheɉczecho catə'ən
de bichlə de'en saquə'əzi'icho.

4 Šə chgo'o chc̱heɉlažə'əcho catə'ən
chzaquə'əzi'ichon', Diozən' chebeine' can'
choncho. Na' catə' chebeine' can' choncho, ṉezecho
de que gaquəlenche' chio'o.

5Na' catə'ən ṉezecho de que gaquəlench Diozən'
chio'o, bito chža'a yic̱hɉcho c ̱hedə' ṉezecho bab-
seḻe'e Spirit c ̱he'enə' par zon len chio'o, chṉen ḻo'o
la'ažda'ochon' nan de que Diozən' chacchgüeine'
c ̱hecho.

6 Lao ṉe'e zocho xni'a de'e malən', Cristən'
bnežɉw cuine' gwso'ot beṉə' ḻe'. Ben Cristən' ca' par
gwdixɉue' xtoḻə' chio'o cui be'ela'ocho Diozən'. Na'
gwso'ote'ene' catə' bžin orən' banžia' Diozən' bia'.

7 Ca naquə chio'o beṉacẖ, zdebə chonən par
əc ̱hebcho gwnežɉo cuincho so'ot beṉə' chio'o
lgua'a to beṉə' yoblə ḻa'aṉə'əczə šə lgua'a to beṉə'
zda ḻicha. Pero gwchoɉlɉa to beṉə' yeyaxɉene'
gwnežɉo cuine' so'ote'ene' lgua'a to beṉə' naquə
beṉə' ži'ilažə'.

8 Pero catə'ən chio'o ṉenaccho beṉə' güen de'e
mal, Diozən' bseḻe'e Cristən' bnežɉw cuine' por ni
c ̱hecho gwso'ot beṉə' ḻe'. De'e na'anə' ṉezecho
ḻechguaḻe chaque Diozən' c ̱hecho.
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9 Diozən' ne' de que naccho beṉə' güen
laogüe'enə' c ̱hedə' Cristən' blalɉ xc̱hene'enə' par
gwdixɉue' xtoḻə'əchon'. Na' ḻeczə ca' ṉezecho de
que Cristən' bagoclene' chio'o chonḻilažə'əchone'
par nic̱h ca' Diozən' bito goṉe' castigw c ̱hecho
zeɉḻicaṉe.

10 Beṉə' contr c ̱he Dioz nan' goccho. Pero na'
Xi'iṉe'Cristən' bnežɉw cuine' porni c ̱hechogwso'ot
beṉə' ḻe'. Ben Cristən' ca' par bozoe' chio'o binḻo
len Diozən'. Na' ṉezecho ḻeczə zo Cristən' chone'
par nic ̱h gaquə yic̱hɉla'ažda'ochon' güen can' naquə
yic̱hɉla'ažda'ogüe'enə' c ̱hedə' ngodə'əcho txen len
ḻe'.

11Na' ḻeczə dech de'en c ̱hebeicho. Ḻeczə chebei-
cho de'en nombi'acho Diozən', c̱hedə' la' Jesocrist
na'anə' bac ̱h bozoe' chio'o binḻo len Diozən'.

De'e Adanṉə' bx ̱i'e de'e malən' yežlyo nga, na'
Jesocristən' bedəyene' par nic̱h chac de'e güen

12 Yeḻə' godenag c ̱he beṉə' nechən' ben' gwle
Adanṉə', gwzolao de'e malən' yežlyo nga, na' de'e
mal nan' nsa' yeḻə' gotən'. Na' de'e nan' den de que
yoguə' beṉacẖən' chsa'ate' na' yogue'e chso'one'
de'e mal.

13 Gwso'onczə beṉacẖən' de'en malən' dezd
tyemp c̱he Adanṉə' antslə cuiṉə' c ̱hix̱ɉw Diozən'
ḻei c ̱he'enə'. Na' catə' cuiṉə' c ̱hix̱ɉue' ḻei c ̱he'enə'
nža'alə can' gwc̱hoglaogüe'en c ̱hebeṉacẖən' catə'ən
gwso'one' de'e malən'.

14 Pero na' gwzolaozən dezd tyemp c ̱he de'e
Adanṉə' bžinte tyemp c ̱he de'e Moisezən' benən
byen yoguə' beṉə' gwsa'ate' can' chsa'ate' ṉa'a,
c ̱hedə' yogue'e gwso'one' de'e malən', ḻa'aṉə'əczə
de'e mal de'en gwso'one' bito naquən ca de'e
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mal de'en ben de'e Adanṉə'. De'e Adan na'anə'
bedəyene' par nic̱h gwxe yeḻə' gotən' yežlyo
nga, pero na' Jesocristən' ben' banaquəczən
yidə dezd cana'ateczə, ḻe'enə' bedəyene' par
nic ̱h de yeḻə' mban zeɉḻicaṉe c ̱he notə'ətezcho
chonḻilažə'əchone'.

15De'exennža'yeḻə' goclende'enbenDiozən' len
chio'o catə'ən bseḻe'e Jesocristən' na' ca de'emalən'
de'en ben de'e Adanṉə'. Por ni c ̱he de'e malən'
de'en ben de'e Adanṉə' beṉə' zan gwsa'at. Pero na'
Diozən' bene' to de'e zaque'e, bene' to yeḻə' ži'ilažə'
xen na' to yeḻə' goclen xen par beṉə' zan. Diozən'
chaclene' chio'o ca de'en bseḻe'e Jesocristən' par
cheyašə' cheži'ilaže'e yoguə' chio'o beṉacẖ.

16 Nža' de'e malən' de'en ben de'e Adanṉə' ca
goclen de'en ben Diozən' len beṉacẖən'. Por ni c ̱he
de'e malən' de'en ben de'e Adanṉə', de'e na'anə'
Diozən' gwc ̱hoglaogüe'en c ̱he chio'o beṉacẖ de que
si'icho castigw zeɉḻicaṉe. Pero na' dadzən' goclen
Diozən' chio'o ca de'en bseḻe'e Xi'iṉe' Jesocristən',
na' chio'o chonḻilažə'əchone' ne' de que naccho
beṉə' güen laogüe'enə' ḻa'aṉə'əczə babencho de'e
zan de'e mal.

17 Por ni c̱he tozə be'enə' ben de'e malən' de
yeḻə' got c ̱he chio'o beṉacẖ. Pero na' Diozən'
ḻechguaḻe nži'ilaže'e chio'o, na' dadzə ne' c ̱he chio'o
chonḻilažə'əchone' de que naccho beṉə' güen
laogüe'enə'. De'e na'anə' de yeḻə' mban c ̱hecho
zeɉḻicaṉe na' ṉabi'acho txen len Jesocristən'.

18 Can' naquən, por ni c ̱he de'e mal de'en ben
de'e Adanṉə', Diozən' gwc̱hoglaogüe'en de que to
to chio'o beṉacẖ si'icho castigw c ̱he xtoḻə'əchon'.
Na' por ni c ̱he de'en naquə Jesocristən' beṉə'
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güen lao Diozən', Dioz na'anə' ne' c ̱he yoguə'
chio'o chonḻilažə'əcho Jesocristən' de que naccho
beṉə' güen laogüe'enə' na' choṉe' chio'o yeḻə' mban
zeɉḻicaṉe.

19 Na' de'en cui əbzenag de'e Adanṉə' c ̱he
Diozən', de'e na'anə' yoguə' chio'o beṉacẖ
naccho beṉə' güen de'e mal. Pero na' de'en
əbzenag Jesocristən' c ̱he Diozən', yoguə' chio'o
chonḻilažə'əcho Jesocristən' naccho beṉə' güen lao
Diozən'.

20 Diozən' gwdix̱ɉue' ḻei c ̱he'enə' na' de'e na'anə'
gwcha'o gwxench de'e malən' c ̱hedə' beṉacẖən'
bito boso'ozenague' c ̱hei. Pero catə' gwcha'o
gwxen de'e malən', de'e xen gwcha'o gwxench
yeḻə' ži'ilažə' c ̱he Diozən' par nic̱h bezi'ixene' c ̱he
chio'o chonḻilažə'əchone'.

21 Gwcha'o gwxench yeḻə' ži'ilažə' c ̱he'enə' par
nic ̱h guaquə əṉe' c ̱he yoguə' chio'o beṉacẖ de que
naccho beṉə' güen laogüe'enə' šə gonḻilažə'əcho
X ̱ancho Jesocristən'. Na' can' de yeḻə' got c ̱he
yoguə' chio'o beṉacẖ de'en naccho beṉə' güen
de'e malən' ḻeczə nži'ilažə' Diozən' yoguə' chio'o
beṉacẖ na' choṉe' chio'o yeḻə' mban zeɉḻicaṉe šə
chonḻilažə'əchone'.

6
Diozən' bene' par nic̱h cuich šo'o c̱hazcho de'e

malən'
1 ¿Nacxan' cheyaḻə' goncho ṉa'a baṉezecho de que

nži'ilažə' Diozən' chio'o? ¿Econ šeɉczcho goncho de'e
malən' par nic ̱h yezi'ixentezə yezi'ixen Diozən'
c ̱hechon'?
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2 Caguə can' cheyaḻə' goncho. Diozən' babene'
par nic ̱h cuich šo'o c ̱hazcho de'e malən' šə
gwzenagcho c ̱he'. De'e nan' bito cheyaḻə' sochcho
əgwzenagcho c ̱he la'ažda'omalchon'.

3 Bagwchoacho nisən' par nic̱h ca' nacbia' de
que ngodə'əcho txen len Jesocristən'. Na' ca de'en
gwchoacho nisən' zeɉen ca gotcho len Crist na'anə'.

4Na' de'en zeɉen ca gotcho lenCristən', ḻeczə zeɉen
ca bgašə'əcho len ḻe'. Goc ca' par nic ̱h ca de'en
boḻis bosban X̱acho Diozən' ḻe' len yeḻə' guac xen
c ̱he'enə', gwša'acho yeḻə' chzo yeḻə' chbez c ̱hechon'
na' socho ca beṉə' cobə.

5 Ndiḻ ngodə'əcho Cristən' txenṉə' catə'ən
gwso'ote'ene', na' ḻeczə ndiḻ ngodə'əcho ḻe'
txenṉə' catə'ən beyas bebane' ladɉo beṉə' guat
ca'. De'e na'anə' cheyaḻə' yocobə xbab c ̱hechon'
par nic ̱h gaquə yic̱hɉla'ažda'ochon' can' naquə
yic̱hɉla'aždaogüe'enə'.

6 Ca de'en ndiḻ ngodə'əcho Cristən' txen catə'ən
gwso'ote'ene' ḻe'e yag corozən', zeɉen de que
la'ažda'omalchon' gotən. Gotən par nic ̱h bitoch
ṉabia'an chio'o na' par nic ̱h bitoch šo'o c ̱haz de'e
malən' yic̱hɉla'ažda'ochon'.

7Beṉə' bagot bitoch chnabia' la'ažda'omalen' ḻe'.
8 Na' ca naquə gotlencho Cristən' cheɉḻe'echo de

que zocho mbancho len ḻe' na' de que sochcho
əbancho len ḻe'.

9 Ṉezecho de que Dioz nan' bosbane' Cristən'
ladɉo beṉə' guat ca'. Na' bitoch so'ote'ene' de'e
yoblə. Yeḻə' gotən' bitoch soin ḻe' de'e yoblə.

10 Ca de'en gwso'ote' Cristən', tši'izən' bnežɉw
cuine' par nic ̱h bebeɉe' chio'o xni'a de'e malən'.
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Bitoch so'ote' ḻe' yetḻas. Na' ṉa'a zoe' chnežɉue'
Diozən' yeḻə' bala'aṉ.

11 Ḻegon xbab de que Diozən' babene' par nic ̱h
cuich šo'o c ̱hazcho de'e malən'. Pero na' ḻeczə
ḻegon xbabde quendiḻ ngodə'əcho txen len Cristən'
catə'ən beyas bebane' ladɉo beṉə' guat ca'. De'e
na'anə' mbancho par əgwnežɉwcho Diozən' yeḻə'
bala'aṉ. Gonḻe xbabən' ca' c ̱hedə' ngodə'əcho txen
len X̱ancho Cristo Jeso'osən'.

12 Bito güe'echo latɉə šo'o c ̱haz de'e malən' cuerp
c ̱hechon' de'en gat par goncho ca de'e malən' ze-
lažə' la'ažda'ochon'.

13Bito gon cuincho lao na' gwxiye'enə' par gon-
cho de'e mal len cuerp c ̱hechon'. Cheyaḻə' gon
cuincho lao na' Diozən' par goncho de'e güenṉə'.
Gon cuincho lao ne'enə' c ̱hedə' bitoch naccho len
yic̱hɉla'ažda'ochon' ca beṉə' guat, sino bade yeḻə'
mban zeɉḻicaṉe c ̱hechon'.

14 Antslə goquecho goncho can' na ḻein', pero
de'en cui goc goncho can' nanṉə', blo'in chio'o
de que zocho xni'a de'e malən'. Pero ṉa'a de'en
nži'ilažə' Diozən' chio'o babebeɉe' chio'o xni'a de'e
malən', na' de'e na'anə' chac chon cuincho lao
ne'enə' par goncho de'e güenṉə'.

Cheyaḻə' cueɉyicẖɉcho cuich goncho de'e malən'
15 ¿Egontezcho de'e malən' de'en ṉezecho nži'ilažə'

Diozən' chio'ona' de'enbito chebeine' chio'oporni
c ̱he šə choncho can' na ḻei c̱he'enə'? Bito.

16 Ṉezecho catə' chzenagcho c ̱he to beṉə' na'
catə' cho'echo latɉə chnabi'e chio'o, xni'a be'enan'
zocho. Na' ḻeczə ca' šə chdalenczcho de'e malən'
na' chzenagcho c ̱hei, xni'ei nan' zocho na' bito
žɉəyezocho lenDiozən' šə ca'. Pero šə chon cuincho
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lao na' Diozən' na' chzenagcho c ̱he' nachən' zdacz-
cho choncho de'e güenṉə'.

17 Antslən' gwzocho xni'a de'e malən'. Pero
chox ̱cwlen Diozən' lenczə le'e bachzenagle ṉa'a do
yic̱hɉ do lažə'əle de'en bablo'ito' le'e.

18Diozən'babebeɉe' chio'oxni'ade'emalən'. De'e
na'anə' banon cuincho lao na' Diozən' par šeɉcho
goncho de'e güenṉə'.

19Cho'a dižə'ənə' can' zocho xni'a non' chzenag-
cho c ̱hei par nic̱h šeɉni'ile. Ca'atezən' ben cuinḻe
lao na' gwxiye'enə' par benḻe de'en naquə yeḻə' zto'
na' bichlə de'en bito cheyaḻə' goncho, ḻeczə can'
cheyaḻə' gon cuincho lao na' Diozən' par goncho
de'e güenṉə' nic ̱h gaquə yic̱hɉla'ažda'ochon' güen
can' naquə yic̱hɉla'aždao' Diozən'.

20 Catə'ən ṉe'e zocho xni'a de'e malən', bito
bzenagcho c ̱he Diozən' par goncho de'e güen.

21 Na' bitobi de'e güen ble'icho lao de'e mal ca'
de'en ɉənaochonə'. Bacheto'icho ṉa'a c̱he de'e ca'
benchonə'. Žalə' chonchcho de'e mal ca' zɉənac ca'
bito žɉəyezocho len Diozən'.

22PeroDiozən' babebeɉe' chio'o xni'a de'emalən'
na' babene' par nic ̱h non cuincho lao ne'enə'. De'e
na'anə' zda chaquəch yic̱hɉla'ažda'ochonə' can'
naquə yic̱hɉla'aždao' ḻe'enə' na' žɉəyezocho len
Diozən' zeɉḻicaṉe.

23 Šə zocho choncho de'e malən' yeyeɉcho lao
yi' gabiḻən'. Pero šə ngodə'əcho txen len X̱ancho
Cristo Jeso'osən', Diozən' choṉe' chio'o dadzə yeḻə'
mban zeɉḻicaṉen'.

7
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Ḻein' chnabi'an beṉacẖən' žlac zɉəmbane'
1Beṉə' bišə' le'e nombi'ale ḻein' na' ṉezele de que

ḻein' chnabi'an chio'o žlacmbancho na'azə.
2 To no'olə csad, žlac mban be'en c ̱he'enə'

cheyaḻə' soe' len ḻe', la' can' chon ḻein'mendad. Xte
catə'əch gat be'en c ̱he'enə' cana'achən' babechoɉ
latɉe' len ḻei de'en chon mendad soe' len be'en
c ̱he'enə'.

3 Na' šə no'olən' yeque'e beṉə' yoblə len mban
be'en c ̱he'enə', beṉə' ggo'o xtoin' naque'. Pero
šə bagot be'en c ̱he'enə' babechoɉ latɉe' len ḻein'.
Guaquə yošagna'alene' beṉə' yoblə, na' bito ṉacho
naque' beṉə' ggo'o xtoi laogüe de'en yošagne'e de'e
yoblə.

4 Can' naquən beṉə' bišə', ngodə'əcho txen len
Cristən', na' de'e bnežɉw cuine' gwso'ote'ene', de'e
na'anə' baṉezecho bito chaccho beṉə' güen lao
Diozən' por ni c ̱he choncho bi de'en na ḻei de'en
bzoɉ de'e Moisezən'. Cristən' beyas bebane' ladɉo
beṉə' guat ca' na' chio'o baben cuincho lao ne'enə'
par nic ̱h goncho can' chene'e Diozən'.

5 Antslə ṉezocho chzenagcho c ̱he
la'ažda'omalchon'. Na' catə'ən gwṉezecho ca de'en
non ḻei de'en bzoɉ de'e Moisezən' mendad goncho,
nachlə be'elažə'əchcho bzenagcho c ̱he de'e malən'
de'en yo'o yic̱hɉla'ažda'ochonə' na' bencho con can'
gone'echo. Žalə' ṉe'e choncho ca' bito žɉəyezocho
len Diozən'.

6 Pero ṉa'a babocobə Spirit c ̱he Diozən'
yic̱hɉla'ažda'ochon' na' ṉezecho bito chaccho beṉə'
güen lao Diozən' por ni c ̱he choncho bi de'en na
ḻein'. Antslə bencho bi de'e güen parzənic̱h goncho
complir can' byoɉ ḻein'gwlaltenannaquəncheyaḻə'
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goncho. Pero ṉa'a choncho can' chene'e Diozən'
c ̱hedə' babocobə Spirit c ̱he'enə' yic ̱hɉla'ažda'ochon'.

Yo'o de'e malən' yic ̱hɉla'ažda'ochon'
7Bito cheyaḻə' goncho xbab de que ḻei de'en bzoɉ

de'e Moisezən' naquən de'e mal. Bito gocbe'ida'
nda' chona' de'e malən' žalə' cui bzeɉni'i ḻein' nada'
bi de'en cui cheyaḻə' gona'. Na' bito əgwṉezda' de
que de'e malən' chona' chzelaža'a bitə'ətezə de'e
de c̱he beṉə' žalə' que ḻein' nan: “Bito selažə'əle
bitə'ətezə de'e de c ̱he beṉə'.”

8Nach catə' gwṉezda' can' na ḻein, de'e mal de'en
yo'o yic̱hɉla'aždaogua'anə' nachle benən ca gwze-
lažə'əcha'. Na' bito gocbe'ida' de xtoḻa'a žalə' cui
bembi'a ḻein'.

9 Gwzoa' to tyemp sin cui bembi'a ḻei de'en
bzoɉ de'e Moisezən'. Pero catə' gwṉezda' bin'
nonən mendad gona', nachle bzenaguəcha' c ̱he
de'e malən' de'en yo'o yic̱hɉla'ažda'ogua'anə'. De'e
na'anə' gwṉezda' si'a castigw zeɉḻicaṉe c ̱he xtoḻa'a.

10 Na' ca naquə ḻei de'en bzoɉ de'e Moisezən',
naquən par gwzenaga' c ̱hei nic ̱h ca' gatə' yeḻə'
mban zeɉḻicaṉe c ̱hia'. Pero de'en cui bzenaga' c ̱hei
de'e na'anə' gwṉezda' si'a castigw zeɉḻicaṉe.

11 Ca de'en nombi'a ḻein', de'e malən' de'en yo'o
yic̱hɉla'aždaogua'anə' bx̱oayaguən nada', benən ca
bito bzenaga' c ̱he de'en nonən mendad gona'. Na'
de'e na'anə' gwṉezda' si'a castigw zeɉḻicaṉe c ̱he
xtoḻa'anə'.

12 Ca naquə ḻei de'en bzoɉ de'e Moisezən', za'an
c ̱he Diozən'. To to de'en nonən mendad goncho
za'an c ̱he Diozən' na' zɉənaquən de'e ḻicha na' de'e
güen.
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13 ¿Eḻei de'en naquə de'e güenṉə' benən par nic ̱h
si'a castigw zeɉḻicaṉe c ̱he xtoḻa'anə'? Bito naquə
ḻen. De'emalən' de'en yo'o yic ̱hɉla'aždaogua'anə' bito
be'en latɉə gona' can' cheyaḻə' gona'. Na' de'en cui
chona' can' na ḻein', de'e nan' gwṉezda' si'a castigw
zeɉḻicaṉe c ̱he xtoḻa'anə'. Ca chac nan' nḻa'alaon naca'
beṉə' mal de'en cui chona' can' na ḻein', na' nḻa'alao
de que de'e mal juisyən' chona' cui chona' can'
none' mendad gona'.

14 Naquən clar de que ḻein' guaquəlenən nada'
len xbab de'en yo'o ḻo'o yic̱hɉla'aždaogua'anə' žalə'
chzenaga' c ̱hei. Pero nada' naca' beṉə' la'aždao'
mal, zoa' yo'o yaza' de'e malən'.

15 Bito chona' de'e güen de'en che'enda' gona'.
De'e mal de'en cui che'enda' gona' ḻelənṉə' chona'.
Bito cheyacbe'ida' c̱hia' bixc̱hen' chona' ca'.

16Che'enda' gona' can' na ḻei de'en bzoɉ de'eMoi-
sezən', pero bito chona'an yoguə' las. Na' catə' cui
chona' can' nanṉə' ḻechguaḻe de'e chacda', c ̱hedə'
ṉezda' ḻein' naquən de'e güen.

17 Caguə nada'anə' chona' de'en cui che'enda'
gona'. De'e mal de'en yo'o yic̱hɉla'aždaogua'a nan'
chonən par nic ̱h chona' de'en cui che'enda' gona'.

18-19Ṉezda' bito naca' beṉə' güen, c ̱hedə' yo'o de'e
malən' ḻo'o yic̱hɉla'aždaogua'anə'. Che'enda' gona'
de'e güenṉə', pero bito chona'an. De'e mal de'en
cui che'enda' gona' ḻelənṉə' chona'.

20Na' ca de'en chona' de'en cui che'enda' gona',
caguə chona'an nada'anə'. De'e mal de'en yo'o
yic̱hɉla'aždaogua'a nan' nžiguə'ən nada' chona' de'e
mal de'en cui che'enda' gona'.

21 Na' syempr catə'ən che'enda' gona' de'e
güenṉə', de'e mal de'en yo'o yic̱hɉla'aždaogua'anə'
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chžonən gona'an.
22 Chebeida' ḻei c ̱he Diozən' ḻo'o

yic̱hɉla'aždaogua'anə'.
23 Pero na' chacbe'ida' de de'en yo'o

yic̱hɉla'aždaogua'anə' de'en cui cho'en latɉə gona'
can' ṉezda' cheyaḻə' gona'. De'e mal de'en yo'o yaz
cuerp c ̱hia'anə' chnabi'an nada'.

24-25 Ḻo'o yic̱hɉla'ažda'ochon' chene'echo goncho
de'en non ḻei c ̱he Diozən' mendad goncho, pero
na' la'ažda'omalchon' chonczən ca choncho de'e
malən'. ¡Prob chio'o! ¿No soi la'ažda'omalchon'
de'enə' chnabia' chio'o? Ṉezecho si'icho castigw
zeɉḻicaṉe šə soczcho gwzenagcho c ̱hei. Chox̱cwlen
Diozən', chone' par nic ̱h X̱ancho Jesocristən' soine'
la'ažda'omalchon'.

8
Cheyaḻə' goncho can' chene'e Spirit c ̱he Diozən'

1 De'e na'anə' Diozən' ne' c ̱he chio'o šə
ngodə'əcho txen len Cristo Jeso'osən' de que
bito bi xtoḻə'əcho de. Chio'o ngodə'əcho txen len
Cristo Jeso'osən' bachoncho can' chene'e Spirit c ̱he
Diozən'. Bito choncho can' na la'ažda'omalchon'.

2 Ṉezda' Spirit c ̱he Diozən' chnabi'an nada' na'
choṉən yeḻə' mban zeɉḻicaṉe c ̱hia' laogüe de'en
ngoda'a txen len Cristo Jeso'osən'. Catə' gwzoa'
xni'a de'e malən' ḻenṉə' benən par nic̱h gwc̱hoglao
Diozən' c̱hia' si'a castigw zeɉḻicaṉe. Pero Spirit c ̱he
Diozən' babebeɉən nada' xni'a de'e malən'.

3-4 Ḻei de'en bzoɉ de'e Moisezən' bito gwzoin
par yebeɉən chio'o xni'a de'e malən' c ̱hedə' nac-
cho beṉə' la'aždao' mal. Diozən' gwzoine' bebeɉe'
chio'o xni'a de'emalən' de'enbseḻe'eXi'iṉe'en golɉe'
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yežlyo nga, gocczə cuerp c̱he'enə' ca cuerp c ̱he
chio'o beṉə' güen de'e mal. Na' Xi'iṉ Dioz na'anə'
gwdixɉue' xtoḻə'əchon' par nic̱h chio'o beṉacẖ
guaquə yechoɉcho xni'a de'e malən' na' guaquə
šeɉcho ḻicha goncho can' non ḻein' mendad, con šə
goncho can' chene'e Spirit c ̱he Diozən' na' bito
goncho can' na la'ažda'omalchon'.

5 Šə zoczcho choncho can' na la'ažda'omalchonə',
yo'oyic ̱hɉchode'enchene'engoncho. Pero šəzocho
choncho can' na Spirit c ̱he Diozən' yo'o yic̱hɉcho
can' nan na'anə'.

6 Na' šə con yo'o yic̱hɉcho de'en chene'e
la'ažda'omalchonə', si'icho castigw zeɉḻicaṉe. Pero šə
conyo'oyic ̱hɉchode'enə' chene'e Spirit c ̱heDiozən',
guatə' yeḻə' mban zeɉḻicaṉe c̱hecho na' so cuezcho
binḻo len xbab de'en yo'o ḻo'o yic̱hɉla'ažda'ochonə'.

7 Contr Dioz nan' choncho šə con yo'o yic̱hɉcho
de'en chene'e la'ažda'omalchon' goncho. Na' šə
con yo'o yic̱hɉcho ḻen, bito chzenagcho c̱he ḻei
c ̱he Diozən', na' nique gaquəczə gwzenagcho c ̱he
Diozən' šə ca'.

8Šə zocho choncho can' na la'ažda'omalchon' bito
gaquə naquəchlə goncho par nic̱h yebei Diozən'
chio'o.

9 Pero chio'o ža, šə zo Spirit c ̱he Diozən' ḻo'o
la'ažda'ochonə', bitoch zocho choncho can' na
la'ažda'omalchon', sino zocho chzenagcho c ̱he
Spiritən'. Na' šə cui zo Spirit c ̱he Cristən' ḻo'o
la'ažda'ochonə', de'en ḻeczə naquən Spirit c ̱he
Diozən', bito naccho xi'iṉ Dioz.

10 Cristən' zoe' len chio'o chonḻilažə'əchone', na'
Diozən' ne' de que naccho beṉə' güen laogüe'enə'.
Na' de'e na'anə' de yeḻə' mban zeɉḻicaṉe c ̱hecho
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ḻa'anə'əczə gatcho len cuerp c ̱hechon' por ni c ̱he
de'e malən'.

11 Diozən' boḻis bosbane' Cristo Jeso'osən' ladɉo
beṉə' guatən'. Na' šə Spirit c ̱he Diozən' zon ḻo'o
la'ažda'ochon', ḻeczə gwžin ža catə' Diozən' yoḻis yos-
bane' chio'o len cuerp c ̱hecho quinga de'enə' sa'at.
Yoḻis yosbane' chio'o c ̱hedə' yo'o Spirit c ̱he'enə' ḻo'o
la'ažda'ochon'.

12Can' žabeṉə' bišə', bito cheyaḻə' goncho can' na
la'ažda'omalchon'.

13 Si'icho castigw zeɉḻicaṉe šə zoczcho choncho
de'en chene'e la'ažda'omalchonə'. Pero šə güe'echo
latɉə gaquəlen Spirit c ̱he Diozən' chio'o par nic ̱h
cuich gwzenagcho c ̱he la'ažda'omalchon', nachən'
gatə' yeḻə' mban zeɉḻicaṉe c ̱hecho.

14 Na' yoguə' chio'o šə chzenagcho c ̱he de'en
chsed chzeɉni'i Spirit c ̱he Diozən' chio'o goncho,
naccho xi'iṉ Dioz.

15 Diozən' beṉe' chio'o Spirit c ̱he'enə' catə'ən
gwcue'e chio'o ca xi'iṉe'. Na' de'e na'anə'
bito chžebcho Diozən' can' chžebcho to beṉə'
znia catə' choncho xšine'enə'. Lgua'a žebchone'
choḻgüižchone' che'echone': “X ̱a.”

16 Spirit c ̱he Diozən' nan ḻo'o yic̱hɉla'ažda'ochon'
de que chio'o naccho xi'iṉ Dioz.

17 Na' šə naccho xi'iṉ Dioz, gwžin ža catə'
yoguə' de'en de c̱he Cristən' gaquən c̱hecho txen
lencho ḻe'. Gaquən c ̱hecho con šə gwsanḻažə'
cuincho yoso'oc̱hi' yoso'osaquə' beṉə' chio'o
por ni c ̱he de'en chonḻilažə'əcho Cristən', can'
boso'oc̱hi' boso'osaque'e ḻe'enə'. Na' šə yoso'oc̱hi'
yoso'osaque'e chio'o, Diozən' goṉe' chio'o yeḻə'
bala'aṉ xen ca de'en babnežɉue' c ̱he Cristən'.
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18 Yežlyo nga de de'en chzaquə'əzi'
chzaquə'əyašə'əcho. Pero nada' chona' xbab caguə
de'e bi de'enə' ca de'en yebeicho catə'ən əžin ža
goṉ Diozən' chio'o yeḻə' bala'aṉ xen ca de'en napə
Cristən'.

19 Diozən' bene' beṉacẖ, bene' bia chsa'aš na'
bene' cuantzə bi de'en zɉəde. Na' yoguə'əcho
len ḻega'aquən bazocho lao juisy batə'əquən' goṉ
Diozən' yeḻə' bala'aṉ de'en si' chio'o naccho xi'iṉe',
na' ḻeczə len yoguə' bia ca' chsa'aš chəsə'əbezəb
batə'əquən' əžin ža gone' ca'.

20 Na' yoguə' de'e ca' ben Diozən' caguə zɉənac
ša'onə'. Na' caguə concagwse'ene'enṉə' zɉənaquən.
Ze'e gonša'oche' ḻega'aquənṉə', na' ze'e gonša'oche'
yoguə' bia chsa'aš na' ḻeczə ca' chio'o beṉacẖ. Na'
ḻeczə Dioz nan' bene' par nic̱h chəsə'əbezən na'
par nic̱h chəsə'əbezə beṉacẖən' na' par nic ̱h ḻeczə
chəsə'əbezə bia ca' chsa'aš.

21 Chəsə'əbezən batə'əquən' əžin ža
yesyə'əyaquən binḻo juisy na' bito te c ̱hega'aquən.
Na' ḻeczə can' chəsə'əbezə bia ca' əsa'ac
c ̱hega'aquəb. Na' ca'aczən' gac c ̱he chio'o naccho
xi'iṉ Dioz, catə'ən si'icho yeḻə' bala'aṉ xen de'en
goṉDiozən' chio'o, yeyac cuerp c ̱hechon' de'e cobə
na' cuatəch soi yeḻə' gotən' chio'o.

22 Na' ṉezecho, xte ža ṉeža yoguə' de'e ca'
ben Diozən' chso'onən ca beṉə' chbežgüe',
chesə'əžaglaon ca to no'olə beṉə' chzan. Na'
ḻeczə yoguə' bia ca' chsa'aš chəsə'əbežgüe'eb
chəsə'əžaglaob ca to no'olə beṉə' chzan.

23 Na' caguə de'e ca'azən'. Ḻeczə len chio'o
chbežgüe'echo. Diozən' babeṉe' chio'o Spirit
c ̱he'enə' par nic ̱h ṉezecho gwžin ža gaquəch güen
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c ̱hecho. Na' chbežgüe'echo ḻo'o la'ažda'ochon'
chbezcho batə'əquən' goṉ Diozən' cuerp cobə
c ̱hechon' par əgwlo'e de que banque'e chio'o ca
xi'iṉe'.

24 Catə'ən bebeɉ Diozən' chio'o xni'a de'e malən',
ca nan' gwzolao chbezcho gwžin ža gaquəch güen
c ̱hecho. To de'e bagoc bitoch socho lez cuezcho
gaquən. Notono zo no ṉezoe' lez gaquə de'en
ṉezene' bagoc.

25 Pero ca naquə de'en zocho lez gwžin
ža gaquəch güen c ̱hecho, zocho chgo'o
chc ̱heɉlažə'əcho batə'əquən' gaquən.

26 Ca naquə Spirit c ̱he Diozən' zon chaclenən
chio'o c ̱hedə' bitotec bi chac goncho sin cui zon
len chio'o. Bito chac goncho orasyon can' cheyaḻə'
gonchon, poro na' Spirit c ̱he Diozən' chṉen fabor
chio'o laogüe'enə' ḻa'aṉə'əczə cui cheželecho naclə
güe'elenchone' dižə' c ̱he de'en chnalažə'əcho.

27 Na' Diozən' ngüia nye' la'ažda'ochon' na' ḻeczə
ca' cheɉni'ine' bin' chene'e Spirit c ̱he'enə' catə'ən
chṉen fabor chio'o bagwleɉe' par naccho lažə'
ne'enə'. Na' can' chene'e Diozən' ṉen fabor chio'o.

Diozən' de'e chio'o, de'e na'anə' notono no soi
chio'o

28Na' ṉezecho de que lao yoguə' de'en chaquən',
Diozən' chone' par nic̱h gaquə güen c ̱he chio'o
chaquecho c ̱he'. Chio'on bac̱h gwleɉe' par
chonḻilažə'əchone' segon can' gwc̱hoglaogüe'en.

29Nombia' Diozən' chio'o dezd gwlalte, na' əbsi'e
xṉeze par nic ̱h tozə gaquə yic̱hɉla'ažda'ochon' len
yic̱hɉla'aždao' Xi'iṉe' Jesocristən'. Bene' par nic ̱h
Jesocristən' naque' beṉə' nech entr chio'o beṉə'
biše'e zan.
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30 Na' ca naquə əbsi' Diozən' xṉeze par nic ̱h
gaquə yic̱hɉla'ažda'ochon' tozə len yic ̱hɉla'aždao'
Xi'iṉe' Jesocristən', ḻeczə gwleɉe' chio'o par
chonḻilažə'əchone' na' bagwc ̱hoglaogüe'en c ̱hecho
de que naccho beṉə' güen laogüe'enə'. Na' ḻeczə
can' goṉcze' chio'o yeḻə' bala'aṉnə'.

31 Catec güenṉə' chon Diozən' len chio'o de'en
bsi'e xṉeze gac c ̱hecho yoguə' de'e ca'. Na' ṉezecho
Diozən' de'e chio'o, na' de'e na'anə' notono no soi
chio'o.

32 Diozən' bito bžone' saquə'əzi' Xi'iṉe'enə' por
ni c ̱he yoguə'əḻoḻ chio'o ca de'en bseḻe'ene' gwso'ot
beṉə' ḻe'. Na' can' bseḻe'e Xi'iṉe' Jesocristən' par
chio'o, ca'aczən' goṉe' yoguə' de'e güenṉə' dadzə
len chio'o.

33 Diozən' bagwleɉe' chio'o par naccho xi'iṉe'
na' bagwc̱hoglaogüe'en c ̱hecho de que bito bi
xtoḻə'əcho de. De'e na'anə' notono no soi əgwcuiš
chio'o laogüe'enə'.

34Notono zo no gaquə gon par nic̱h əṉa Diozən'
c ̱hecho de que de xtoḻə'əchon'. Por ni c ̱hechon'
bsanḻažə' cuin Cristən' gwso'ot beṉə' ḻe' na' Diozən'
boḻis bosbane'ene' ladɉo beṉə' guat ca'. Na' ṉa'a
chi'e cuit Diozən' chnabi'e txen len ḻe', na' chṉe'
fabor chio'o.

35 ¿Ede de'e əgwžon par nic̱h Cristən' cuich
gaquene' c ̱hecho? ¿Egwžon no de'e mal de'en
gaquə c ̱hecho? ¿Egwžon no de'e yašə' de'e zi'
de'e gaquə c ̱hecho? ¿Egwžon no yeḻə' xi'a c ̱he
beṉə' chgue'i chio'o? ¿Egwžon no yeḻə' chbiḻ chdon
c ̱hecho? ¿Egwžon laogüe de'en cui de xala'ancho?
¿Egwžon šə bi lxož de'e za' len chio'o? ¿Egwžon par
nic ̱h Cristən' cuich gaquene' c ̱hecho šə to beṉə'əclə
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nox̱e'e cwšiyən' gote' chio'o? Bitobi bi de de'e
əgwžon par nic ̱h Cristən' cuich gaquene' c ̱hecho.

36Can' nyoɉczə Xtižə' Diozən' nan:
Por ni c ̱he chonḻilažə'əto' le', chse'ene beṉə' so'ote'

neto' do tyempte.
Chso'one' xbab de que neto' naquəto' ca to xilə' bia

so'ote'.
37 Pero catə'ən za'ac bi de'e mal gac c̱hecho,
bito chac c ̱hop lažə'əcho, sino chebeichgüeicho la'
ṉezecho zoczə Cristən' chaquene' c ̱hechon'.
38 Nada' ṉezda' de que notono gaquə gwžon par
nic ̱hDiozən' len Cristən' cuich əsa'aquene' c̱hecho.
Yeḻə' gotən' bito gaquə bi gonən, ni yeḻə' mbanṉə',
ni no angl bzelao, ni nochlə beṉə' blao c ̱he angl
bzelao, ni angl bzelao beṉə' gwnabia', ni de'e chac
c ̱hecho ṉa'a na' šə bichlə de'e ze'e za'ac.
39Nide'ede ḻe'eyoban', ni de'edegabiḻən', ni bichlə
de'en ben Diozən' bito gaquə yesə'əžonən par nic ̱h
Diozən' cuich gaquene' c ̱hecho. Nic yesə'əžon no
beṉə', nic yesə'əžon bitə'ətezə de'e gac c ̱hecho par
nic ̱h Diozən' cuich gaquene' c ̱hecho, la' Diozən'
bseḻe'e X ̱ancho Cristo Jeso'osən' blo'ine' chio'o can'
chaquene' c ̱hecho.

9
Diozən' gwcue'e beṉə' Izrael ca xi'iṉe'

1-2 De'en ngoda'a txen len Cristən' cho'a dižə' ḻi
nia' de que zochgua trist, na' chacchgüeida' ḻo'o
la'ažda'ogua'anə' ca naquə zan beṉə' gwlaž c ̱hia'
ca' bito chso'onḻilaže'e Cristən'. Spirit c ̱he Diozən'
chonən par nic ̱h ṉezda' ḻo'o yic̱hɉla'ažda'ogua'anə' de
que cho'a dižə' ḻi catə' nia'
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3 xte zelaža'a cuiayi'a žalə' na'anə' yecui'ižə'
Diozən' nada' cuit Cristən' par nic̱h beṉə' gwlaž
c ̱hia' ca' so'onḻilaže'ene'. Che'enda' so'onḻilaže'ene'
c ̱hedə' ḻega'aque' gwsa'alɉe' zɉənaque' beṉə' Izrael
ca nada'.

4 Diozən' gwcue'e chio'o beṉə' Izrael ca xi'iṉe'.
Na' gwzoe' len de'e x̱axta'ocho ca' to ḻo'o beɉw
de'en chey che'eni'. Na' bene' lyebe gaquəlene'
ḻega'aque'. Na' ḻeczə bnežɉue' ḻega'aque' ḻei de'en bzoɉ
de'e Moisezən'. Na' Dioz nan' əblo'ine' ḻega'aque'
naquən' se'eɉṉi'alaže'ene'. Na' ḻeczə benche' lyebe
de'e bene' len ḻega'aque'.

5 Beṉə' golə blao beṉə' za' che'elte zɉənaque'
x̱axtao' chio'o beṉə' Izrael. Cristən' ben' bseḻə'
Diozən' par gaquəlene' beṉacẖən' golɉe' lao dia
c ̱he beṉə' Izrael. Ḻe' naque' Dioz na' chnabi'e
yoguə'əte, chnabi'e beṉacẖ na' bia ca' chsa'aš,
na' yoguə'əḻoḻ cuantzə de'e zɉəde. Cheyaḻə' socho
güe'ela'ochone' zeɉḻicaṉe. Can' gonšgaczcho.

6 Clelən' choncho xbabən' šə chaquecho de que
Diozən' bito bene' complir ca lyebe de'en bene'.
De'e ḻi caguə yoguə' beṉə' ca' əgwsa'alɉə lao dia c ̱he
Izraelən' zɉənaque' beṉə' Izrael lao Diozən'.

7 Na' caguə beṉə' ca' əgwsa'alɉə lao dia c ̱he
de'e Abraanṉə' chon Diozən' cuent zɉənaque' xi'iṉ
dia c ̱he de'e Abraanṉə'. Quinga gož Diozən'
Abraanṉə': “Xi'iṉ dia c ̱he Isaac gona' cuent lao dia
c ̱hio'onə'.”

8 De'e nga chlo'in chio'o de que caguə ni c ̱he
de'e golɉcho lao dia c ̱he beṉə' Izraelən' naccho xi'iṉ
Dioz. Naccho xi'iṉ Dioz c ̱hedə' cheɉḻe'echo c ̱he
lyebede'enbene' lende'eAbraanṉə', gwne' de que
əque'e ca xi'iṉe' con beṉə' so'onḻilažə' ḻe'.
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9 Catə'ən ben Diozən' lyebe len de'e Abraanṉə'
gwne': “Ḻeczə ca tyemp nga ṉa'a yida' yetgüiz, na'
cana' bazo to bi'i c ̱he Sar ni.”

10 Na' ḻeczə be' Diozən' dižə' len de'e Rebequən'
catə'ən gwzoe' bi'e bi'i cuaš ca', xi'iṉ de'e
x̱axta'ocho Isaaquən'.

11Ze'e sa'alɉlə bi'i cuaš ca'anə', na' ni de'e güen ni
de'e mal cuiṉə' so'ombo'. Na' lao cuiṉə' gatə'əbia'
naquən' so'ombo', gwleɉ Diozən' tobo' par gaquə
güen c ̱hebo'. Con bagwc̱hoglaogüe' can' gaquə
c ̱hega'acbo' na' bene' can' bansi'e xṉezen'.

12De'e na'anə' gože' de'e Rebequən': “Bi'in galɉə
nech sobo' xni'a bi'in yedenao ḻebo'.”

13 Na' nyoɉczə de'en gwna Diozən' c ̱he bi'i cuaš
ca': “Chacda' c ̱he Jacobən' na' chgue'ida' Esa'on'.”

14Bito cheyaḻə' goncho xbab de que Diozən' bito
zde' ḻicha de'en gwne' ca'. Zdacze' ḻichan'.

15 Ze' Diozən' de'e Moisezən': “Yeyašə'əlaža'a len
beṉə' che'enda' yeyašə'əlaža'a, na' əži'ilaža'a len
beṉə' che'enda' əži'ilaža'a.”

16 Quinga naquən: Diozən' nži'ilaže'e chio'o
caguə por ni c ̱he che'enecho əži'ilaže'e chio'onə'.
Na' caguə por ni c ̱he zocho lao juisy əži'ilaže'e
chio'onə' nži'ilaže'e.

17 Nyoɉczə Xtižə' Diozən' can' gože' de'e Rei
Faraonṉə': “Nada' bena' par nic̱h naco' rei parzə
nic ̱h gona' len le' ca yesə'əṉeze beṉə' can' naquə
yeḻə' guac c ̱hia'anə'. Gona' par nic̱h yoguə'əḻoḻ
beṉə' ža' yežlyon' yesə'əṉezene' non' naca' nada'.”

18Can' naquən, Diozən' cheyašə'əlaže'e beṉə' ch-
ene'ene' yeyašə'əlaže'e, na' chone' par nic ̱h nitə'
beṉə' žodbeṉə' chene'ene' cui yoso'ozenague' c ̱he'.
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19 Na' de'en chon Diozən' ca' de repent chonḻe
xbab nale: “Chio'o beṉacẖ choncho con can'
banžia' Diozən' bia'. ¿Bixcẖen' ne' de xtoḻə'əchon'?”

20 Pero ¿no naquə chio'on ža par gaquəyožcho
Diozən'? ¿Egüe' to yesə' ben' ben ḻen: “¿Bixcẖe nga
beno' nada' quinga?” Ṉezecho bito ye'en ḻe' ca'.

21Beṉə' güenyesə' xguaguən', chac gone' no yesə'
par gonən žin len de'e naquə de'e xoche. Na' ḻe'e
gon' na'atezə ḻeczə gone' yesə' par gonənžin lende'e
cui naquə xoche.

22 Ca cheyaḻə'əczən' nžia' Diozən' bia' gwnežɉue'
castigw zeɉlicaṉe c ̱he beṉə' ca' cui choso'ozenag
c ̱he', na' can' nžie' bia' gone' bichlə par gwlo'ine'
yeḻə' guac c ̱he'enə'. Na' de'e cheyaḻə'əczən' can' nžia
Diozən' bia' gone' c ̱hedə' bagwzoine' bagwdape'
yeḻə' chxenḻažə' len ḻega'aque' ḻa'aṉə'əczə zɉəzaque'e
par yesə'əzi'e castigw zeɉḻicaṉen', na' yesyə'əžine'
lao yi' gabiḻən'.

23-24Na' ca cheyaḻə'əczən' ca de'en bsi'e xṉezenə'
antslə par goṉe' chio'o chonḻilažə'əchone' yeḻə'
bala'aṉ, chio'o cheyašə' cheži'ilaže'e. Bene' ca' par
nic ̱h nacbia' ḻechguaḻe de'e güen juisy chone' cha-
clene' chio'o gwleɉe' par chonḻilažə'əchone' entr
beṉə' Izrael na' entr beṉə' cui zɉənaquə beṉə'
Izrael.

25Can' na ḻe'e ḻibr de'en bzoɉ de'e profet Oseasən',
Diozən' gwne':
Beṉə' cui zɉənaquə xi'iṉa' na' ṉia' ḻega'aque' xi'iṉa'.
Na' beṉə' ca' cui goquəda' c ̱hega'aque'

yapəga'aca'ane' de que chacda' c ̱hega'aque'.
26Na' ḻeczə nan:
Gan' gož Diozən' beṉə' ca': “Le'e bito nacle xi'iṉa'”,
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ḻeczə na'anə' ye'e ḻega'aque' de que zɉənaque' xi'iṉe',
Dioz ben' zo zeɉḻicaṉe.

27 Ḻeczə can' gwna de'e profet Isaiazən' c ̱he beṉə'
Izrael ca': “Ḻa'aṉə'əczə chio'o beṉə' Izrael šancho
ca yox de'e chi' cho'a nisdao' baḻgachon' yechoɉcho
xni'a de'e malən'.
28La' X̱ancho Diozən' gone' can' banc̱hoglaogüe'en
len chio'o beṉacẖ, na' to žalṉez gone' yoguə'əḻoḻ
de'en bangüie' gone'.”
29Ḻeczə de'e Isaiazən' gwne' antslə:
Žalə' X̱ancho Diozən' ben' napə ḻe'ezelaogüe yeḻə'

guac xen cui bocua'aṉe' to c ̱hopə beṉə' lao
ṉasyon Izrael c ̱hechon',

can' goc c ̱he beṉə' Sodoma na' beṉə' Gomorra ca'
goc c ̱hecho žalə' ca'.

Con beṉə' chso'onḻilažə' Cristən' nchoglaon
c̱hega'aque' de que zɉənaque' beṉə' güen lao Diozən'

30 Quingan' naquən, beṉə' ca' cui zɉənaquə
beṉə' Izrael bito besyə'əyilɉe' naclən' so'one' par
nic ̱h Diozən' əṉe' de que zɉənaque' beṉə' güen
laogüe'enə', pero baḻe' bac̱h chso'onḻilaže'e Cristən'
na' Diozən' ne' c ̱hega'aque' de que zɉənaque' beṉə'
güen laogüe'enə'.

31 Na' beṉə' Izrael ca' ɉəsə'ənaogüe' to ḻei de'e
chon mendad naclən' so'one' par nic ̱h əsa'aque'
beṉə' güen lao Diozən'. Pero bito gwso'one'
can' nanṉə'. De'e nan' Diozən' gwc̱hoglaogüe'en
c ̱hega'aque' de que bito zɉənaque' beṉə' güen
laogüe'enə'.

32 Na' gwc̱hoglaogüe'en c̱hega'aque' ca'
c ̱hedə' caguə gwso'onḻilaže'e Dioz na'anə' con
gwsa'aquene' so'one' can' na ḻein' par nic ̱h
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əsa'aque' beṉə' güen laogüe'enə'. De'e na'anə'
gwxaquə'əlebəga'aquene' ca beṉə' ɉti'i to yeɉ.

33Goc can' nyoɉczə Xtižə' Diozən' nan:
Gan' nzi' Sion na' əseḻa'a to beṉə' gwxaquə'əlebene'

ca to yeɉ de'e əc ̱hego'o beṉə' na' ca to yeɉ
de'en zɉəsə'əžo'e na' yesə'əbix ̱e'.

Na' beṉə' so'onḻilažə' ben' gwxaquə'əlebe ca
yeɉən' bitobi zto' əsa'aquene' c ̱he de'en
so'onḻilaže'ene'.

10
1Beṉə' bišə', do yic̱hɉ do laža'a che'enda' par nic ̱h

beṉə' Izrael gwlaž c ̱hia' ca' yesyə'əchoɉe' xni'a de'e
malən', na' de'e na'anə' chona' orasyon chṉaba'
gaquəlen Diozən' ḻega'aque'.

2 Ṉezda' can' chse'enene' de'e zan de'e so'one'
chsa'aquene' par yebei Diozən'. Pero bito
zɉəṉezene' bin' chene'e Diozən'.

3 Bito chse'eɉni'ine' naquən' baben Diozən'
par nic ̱h ṉe' c ̱he beṉə' de que zɉənaque' beṉə'
güen laogüe'enə'. Ḻe'e ḻega'acteze' chse'ene'ene'
yesyə'əyilɉe' naquən' so'one' par nic ̱h əsa'aque'
beṉə' güen lao Diozən'. Bito chse'ene'ene'
so'onḻilaže'ene' par nic ̱h əṉe' c ̱hega'aque' de que
zɉənaque' beṉə' güen laogüe'enə'.

4 Pero notə'ətezə beṉə' chonḻilažə' Cristən',
Diozən' ne' c ̱he' de que naque' beṉə' güen
laogüe'enə' ḻa'aṉə'əczə šə cui chonyaṉe'e can' na
ḻein'.

5De'e Moisezən' bzoɉe'en de que notə'ətezə beṉə'
chone' cuaseḻoḻ can' na ḻein' nachən' naque' beṉə'
güen lao Diozən' na' gaquə bane' zeɉḻicaṉe.
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6-7 Pero nža'alən' nyoɉ Xtižə' Diozən' c ̱he beṉə'
ca' na Diozən' zɉənaquə beṉə' güen laogüe de'en
chso'onḻilaže'ene'. Nan: “Bito goncho xbab ḻo'o
la'ažda'ochon' gaquecho: Notono no gaquə cue
yoban' o notono no gaquə yetɉ gan' ža' beṉə' guat
ca'”, žalə' na'aclə chyažɉecho žɉəxi'icho Cristən' nich
gonḻilažə'əchone'.

8 Na' ḻeczə nyoɉən' nan: “Banombia'acho dižə'
de'en chaclen chio'o. Choncho xbab c ̱hei na'
cho'echo dižə' can' nan.” Na' ḻenṉə' dižə' de'en
chzeɉni'ito' beṉə' par nic̱h so'onḻilaže'e Cristən'.

9 Quingan' cheyaḻə' goncho par nic ̱h Diozən'
yebeɉe' chio'o xni'a de'e malən'. Cheyaḻə' güe'echo
dižə' len beṉə' yoblə par nic̱h yesə'əṉezene' de
que chonḻilažə'əcho X̱ancho Jeso'osən', na' ḻeczə
cheyaḻə' šeɉḻe'echodoyic̱hɉ do lažə'əchodequeDioz
nan' boḻis bosbane' Jeso'osən' ladɉo beṉə' guat ca'.

10 Diozən' ne' de que naccho beṉə' güen
laogüe'enə' šə cheɉḻe'echo do yic ̱hɉ do lažə'əcho
de que cuine'enə' boḻis bosbane' Jeso'osən' ladɉo
beṉə' guat ca'. Na' šə cho'echo dižə' len beṉə' yoblə
par nic̱h yesə'əṉezene' de que bachonḻilažə'əcho
X ̱ancho Jeso'osən', nachən' Diozən' yebeɉe' chio'o
xni'a de'e malən'.

11 Xtižə' Diozən' de'en nyoɉən nan: “Notə'ətezə
beṉə' chso'onḻilažə' Diozən' bitobi zto' sa'aquene'
c ̱he de'en chso'onḻilaže'ene'.”

12Chio'o beṉə' Izrael na' chio'o cui naccho beṉə'
Izrael, tozəczə can' chon Diozən' len yoguə'əcho,
la' X̱ancho Jeso'osən' naque' X̱an yoguə'əḻoḻ beṉə'.
Ḻe' ḻechguaḻe cheyašə' cheži'ilaže'e yoguə'əcho con
šə chṉabcho gaquəlene' chio'o.

13 Can' na Xtižə' Diozən' de'en nyoɉən':
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“Notə'ətezə beṉə' yesə'əṉab goclen laogua' nada'
naca' X ̱anḻe, guaquəlencza' ḻega'aque'.”

14 Pero ¿nacxa so'on beṉə' yesə'əṉabe' goclen
laogüe'enə' šə bito chso'onḻilaže'ene'? Na' ¿nacxa
so'one'en so'onḻilaže'e ḻe' šə cuiṉə' se'enene'
xtiže'enə'? Na' ¿nacxa gaquə əse'enene' xtiže'e
na'anə' šə cui zo beṉə' güe' xtiže'enə' len ḻega'aque'?

15 ¿Nacxa so'on beṉə' yesə'əyix̱ɉui'e dižə'ənə' šə
bito zonochseḻə' ḻega'aque'paryesə'əyix ̱ɉui'en? Can'
nyoɉczə Xtižə' Diozən' nan: “Chebeichgüeicho len
beṉə' chesə'əyix̱ɉui'e guac socho binḻo len Diozən',
chesə'əyix ̱ɉui'e dižə' güen dižə' cobə c ̱he'enə'.”

16 Pero ḻa'aṉə'əczə catə' chse'ene beṉə' dižə'
güen dižə' cobə c ̱he Diozən', caguə yogue'e
choso'ozenague' c ̱hei. De'e Isaiazən' gwne':
“X̱ana' casi notono no choso'ozenag dižə' de'en
chyix̱ɉue'eto'onə'.”

17 Cheyaḻə' əse'ene beṉə' dižə' güen dižə'
cobə de'en gwzeɉni'in ḻega'aque' c ̱he Cristən' par
so'onḻilaže'ene'.

18Pero chṉaba': ¿əcabi ṉe'e se'ene beṉə' Izrael ca'
dižə' güen dižə' cobə de'en chzeɉni'in c ̱he Cristən'?
Bac ̱h gwse'enene'en. Bac̱h chac can' nyoɉ Xtižə'
Diozən' nan:
Doxenḻə yežlyon' bac̱h gosə' gwlalɉə dižə'ənə'.
Zbi'izcan yežlyon' babseḻə' Diozən' xtiže'enə'.
19 Na' chṉaba' de'e yoblə: ¿əcui gwse'eɉni'i beṉə'
Izrael ca' dižə' de'en chzeɉni'in c ̱he Crist na'anə'?
Zse'eɉni'iczene'en. De'e Moisezən' gwdix̱ɉui'e can'
gwna Diozən', gwne':
Nada' Dioz gona' güen len beṉə' ca' cui zɉənaquə

ṉasyon c ̱hia'.
De'e na'anə' gue'ile ḻega'aque'.
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Na' gona' güen len beṉə' ža' ṉasyon ca' beṉə' cui bi
chse'eɉni'i,

na' de'e na'anə' əža'ale.
20 Na' de'e profet Isaiazən' bito bžebe' gwdix̱ɉui'e
can' gwna Diozən':
Beṉə' cui besyə'əyilɉ nada', bedəsyə'ədi'e nada'.
Na' beṉə' cui gosə'əṉab nada', na' bena' par nic ̱h

gwso'ombi'e nada'.
21 Na' de'e profet Isaiazən' ḻeczə gwdix̱ɉui'e can'
gwna Diozən' c ̱he beṉə' Izrael ca', gwne': “Do
tyempte chaxa' beṉə' ca' cui choso'ozenag c ̱hia'
par nic̱h yoso'ozenague'. Beṉə' žod beṉə' godenag
zɉənaquəga'aque' len xtiža'anə'.”

11
Diozən' bito bechoɉlaže'e beṉə' Izrael ca'

1 Bito cheyaḻə' goncho xbab de que Diozən' be-
choɉlaže'e chio'o naccho dia c ̱he Izraelən'. Ḻeczə
beṉə' Izrael nada', za'a lao dia c ̱he de'e Abraam,
naca' xi'iṉ xesoa de'e Benjamin.

2 Bito bechoɉlažə' Diozən' chio'o naccho dia
c ̱he Izraelən', chio'on gwleɉe' gwlalte par nac-
cho ṉasyon c ̱he'enə'. Ḻegon xbab can' nyoɉən
ḻe'e ḻibr Xtižə' Diozən' can' ben Ḻiazən' orasyonṉə'
laogüe'enə' cana', gwṉe' contr beṉə' Izrael gwlaž
c ̱he', gwne':

3 “Bagwso'ot beṉə' Izrael quinga profet c ̱hio' ca'
X ̱ana'. Bagosə'əgo'oṉi'ane'e mes de yeɉ c ̱hio' gan'
cheyaḻə' əso'elaogüe'e le'. Yetoga nada' zoa' na'
ḻeczə chse'ene'ene' so'ote' nada'.”

4 Pero Diozən' boži'en gože'ene': “Ṉe'e nitə' gaža
mil beṉə' bagwleɉa' par zɉənaque' lažə' na'anə'



ROMANOS 11:5 xliv ROMANOS 11:10

beṉə' cuiṉə' yesə'əzo xibe' to lao lgua'a lsaquə'
de'en chse'eɉṉi'alažə' beṉə' de'en nzi' Baal.”

5 Ḻeczə can' naquən xte ža ṉeža, ḻa'aṉə'əczə bito
naccho beṉə' zan, pero Diozən' bagwleɉe' chio'o
par cho'ela'ochone' c ̱hedə' nži'ilaže'e chio'onə'.

6 Diozən' gwleɉe' chio'o par cho'ela'ochone'
c ̱hedə' chebeine' chaclene' chio'o. Gwleɉe' chio'o
caguə por ni c ̱he bichlə de'e güen de'en benchonə'.
Žalə' Diozən' gwleɉe' chio'o laogüe bencho de'e
güen, bito naquən con to goclenzə de'en gwleɉe'
chio'o.

7 Ca naquə beṉə' Izrael gwlaž c ̱hia' ca',
zane' bito besə'əželene' naclən' so'one' par
nic ̱h Diozən' yebeine' ḻega'aque'. Pero chio'o
chonḻilažə'əcho Diozən', cuine'enə' gwleɉe'
chio'o par cho'ela'ochone' na' chebeine' chio'o,
ḻa'aṉə'əczə beṉə' Izrael ca' yeḻa' bito gwse'eɉni'ine'
bi'in chene'e Diozən'.

8Chac c ̱hega'aque' canə' nyoɉ Xtižə' Diozən' nan:
“Diozən' bene' par nic ̱h zɉənaque' ca beṉə' cuiczə
zɉənanṉə' cuiczə zɉəntei. Na' xte ža ṉeža gwx-
aquə'əlebəga'aquene' ca beṉə' cui chəsə'əle'i len
ɉlaoga'aquen' na' ca beṉə' ncuež nagga'aquen'.”

9Ḻeczə bzoɉ de'e Dabin' gwne':
Gaquəšga yoguə' de'en chəsyə'əbeine'enə' ca to ga

gaon ḻega'aque'
na' ca to ga žɉəsə'əxope' na' ca to ga sa'acšgue'

castigw.
10Yesə'əc ̱hoḻšga yic̱hɉla'ažda'oga'aque'enə',
na' yedote yesə'əzaquə'əzi'išgue' can' chzaquə'əzi'

beṉə' nḻegw cože'enə' no'e yoa' zi'i.
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Diozən' babene' par nic̱h baḻə beṉə' cui zɉənaquə
beṉə' Izrael chso'onḻilaže'ene'

11 Ca naquə bagwyo'o yeɉən' ṉi'a beṉə' Izrael
ca', bito cheyaḻə' goncho xbab de que ḻeczə
gosə'əbix̱e'enə'. Pero ca de'en cui boso'ozenague'
c ̱he Diozən', goc ca' par nic ̱h lenczə le'e cui nacle
beṉə' Izrael yechoɉle xni'a de'e malən' con le'e
chonḻilažə'əlene'. Na' ḻeczə goc ca' par nic ̱h beṉə'
ca' cuiṉə' so'onḻilažə' Diozən', beṉə' gwsa'alɉə lao
dia c ̱he Izraelən', yesə'əzelaže'e gon Diozən' len
ḻega'aque' can' bachone' len le'e cui nacle beṉə'
Izrael, le'e chonḻilažə'əlene'.

12 Na' ca de'en cui boso'ozenag beṉə' Izrael ca',
goc ca' par nic ̱h yeziquə'əchlə beṉə' ža' yežlyon'
ṉite'e mbalaz šə so'onḻilaže'e Diozən'. Na' ca de'en
cuich chon Diozən' cuent c ̱he zan beṉə' Izrael
ca' de que zɉənaque' ṉasyon c ̱he'enə', goc ca' par
nic ̱h le'e cui nacle beṉə' Izrael zole mbalaz, le'e
chonḻilažə'əle Diozən'. Naquəchxa de'e mban'
gaquə catə' yoguə'əḻoḻte beṉə' Izrael ca' so'one' ca
yebei Diozən' ḻega'aque' de'e yoblə.

13 Le'e cui nacle beṉə' Izrael, che'enda' əṉezele
de que nada' naca' apostol c ̱he Diozən' na' bseḻe'e
nada' cho'a xtiže'enə' entr le'e cui nacle beṉə'
Izrael. Chona' xte ga zelao saquə'əda' par nic ̱h zan
le'e cui nacle beṉə' Izrael gonḻilažə'əle Diozən'.

14 Chona'an par nic ̱h ḻeczə yeziquə'əchlə beṉə'
Izrael gwlaž c ̱hia' ca' yesə'əzelaže'e gonDiozən' len
ḻega'aque' can' chone' len le'e cui nacle beṉə' Izrael,
na' con yoguə' no so'onḻilažə' ḻe', yebeɉe' ḻega'aque'
xni'a de'e malən'.

15 Diozən' babnite'e zan beṉə' Izrael ca' ca'aḻə,
na' laogüe de'en babnite'e ḻega'aque' ca'aḻə babo-
zoe' zan le'e cui nacle beṉə' Izrael binḻo len ḻe'.
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Pero na' gwžin ža catə' gon Diozən' ca yesə'əbiguə'
beṉə' Izrael ca' len ḻe' de'e yoblə. Na' ḻechguaḻe de'e
mban' gaquə catə' baben Diozən' ca besyə'əbigue'e
de'e yoblə len ḻe'.

16 Ṉezecho de costombr c ̱he chio'o beṉə' Izrael
catə' choncho yetxtil chnežɉwcho Diozən' to bḻoḻ
dao' cuazin', na' zeɉen de que doḻoḻ cuazi nan'
naquən' c ̱he'. Can' naquən len chio'o beṉə' Izrael.
Baḻcho banon Diozən' chio'o cuent ca xi'iṉe', pero
na' chene'ene' de que yoguə'əcho gaccho xi'iṉe'.
Na' catə' nacho de que to lo yag naquən c ̱he
Diozən', ḻeczə c ̱he' xoze'e ca'.

17Chio'o beṉə' Izrael gwxaquə'əlebecho ca xozə'
yag olibən' de'en naquə güen. Na' Diozən' bnite'e
baḻcho ca'aḻə. Na' de'en bene' ca' gwxaquə'əleben
ca de'en chon to beṉə' catə' chc̱hogue' xozə'
yaguən'. Na' yoguə' le'e cui nacle beṉə' Izrael
gwxaquə'əlebele ca xozə' yag olibo de'en ze yix ̱ə',
na' bene' le'e ca to yag de'e chone' injert, bozoe'
le'e lao yag güenṉə'. Na' loin' nox̱ə'ən le'e na' ḻeczə
nox̱ə'ən xoze'e ca' yeḻa', na' xniže'in chguažə'ən le'e
na' chguažə'əten xoze'e ca' yeḻa'.

18Bito gaquele de que naquəchle beṉə' güen cle
ca beṉə' Izrael ca', beṉə' ca' gwxaquə'əlebəga'aque'
ca xozə' yag de'en gwchoguən'. Caguə le'e
chnežɉwle yeḻə' mban c ̱he lo yag na'anə', sino
que lo yag na'alən' choṉən le'e yeḻə' mbanṉə'.

19 Le'e cui nacle beṉə' Izrael de repent nale:
“Gwc̱hogue' xozə' yaguən' par nic ̱h bene' neto'
injert.”

20 Na' de'e ḻiczə can' nalenə'. Na' laogüe de'e
cui gwso'onḻilažə' beṉə' Izrael ca' Dioz nan', bene'
len ḻega'aque' ca xozə' yag de'en bagwc̱hogue'enə'.



ROMANOS 11:21 xlvii ROMANOS 11:25

Na' babozoe' le'e lgua'a ḻega'aque' laogüe de'en
chonḻilažə'əle Cristən'. De'e nan' ža, bito gonḻe
xbab de que Diozən' chebeichene' le'e cle ca beṉə'
Izrael ca', sino ḻeso ḻegon xbab par sotezə sole
gonḻilažə'əlene'.

21 Diozən' bito gwzi'ixene' c ̱he beṉə' ca'
chsaquə'əlebene' ca xozə' yaguən' de'en zɉənaquə
doalɉe, na' ḻeczə bito si'ixene' c ̱he le'e šə bito sotezə
sole gonḻilažə'əlene'.

22 Ḻegonšc xbab c ̱hele can' nži'ilažə' Diozən'
beṉə' chso'onḻilažə' ḻe', na' can' chbeɉyicẖɉe'
beṉə' cui chso'onḻilaže'ene'. Diozən' gwleɉyicẖɉe'
beṉə' Izrael ca' besə'əxopə cui gwso'onḻilaže'ene',
na' nži'ilaže'e le'e cui nacle beṉə' Izrael laogüe
de'en chonḻilažə'əlene'. Pero šə cui sotezə sole
gonḻilažə'əlene', ḻeczə cueɉyicẖɉe' le'e.

23 Na' de'e yoblə Diozən' yozoe' beṉə' Izrael ca'
na' yeyone' ḻega'aque' injertar lao xozə' yaguən' šə
so'onḻilaže'e Cristən'. Diozən' nape' yeḻə' guac par
gone' ca' len ḻega'aque'.

24 Le'e nacle ca xožə' yag olibo de'e ze yix ̱ə', na'
gwc̱hog Diozən' le'e, na' bene' le'e injertar bozoe'
le'e lao xozə' yag olibo güenṉə'. Bezole gocle in-
jertar lao xozə' yag olibo güenṉə', len caguə nacle
xoze'e doalɉen'. Ṉezecho ḻeczə gwžin ža catə' yeyon
Diozən' injertar de'e yoblə xozə' yag olibo de'e ca'
zɉənaquə xoze'e doalɉe.

Gwžin ža yebeɉ Diozən' yoguə' beṉə' Izrael ca'
xni'a de'e malən'

25 Beṉə' bišə', che'enda' əṉezele de'e nga de'e
cui no gwneze antslə par nic ̱h cui gaquele de
que yeḻə' beṉə' sin' c ̱helen' nži'ilažə' Diozən' le'e.
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Baḻə beṉə' Izrael ca' zɉənaque' beṉə' yic̱hɉ žod,
bito chse'eɉni'ine' bi'in chene'e Diozən'. Na' nic
se'eɉni'iczene'en xte que catə'əch əžin ža bac̱h de
yeḻə' mban zeɉḻicaṉe c ̱he beṉə' ca' cui zɉənaquə
beṉə' Izrael, con yoguə' beṉə' ca' əgwnežɉo Diozən'
yeḻə' mban c ̱hega'aque'.

26 Nach yoguə' beṉə' Izrael ca' yebeɉ Diozən'
ḻega'aque' xni'a de'e malən' can' nyoɉczə Xtiže'enə',
nan:
To beṉə' syoda Sion yebeɉe' beṉə' xni'a de'emalən'.
Na' yeḻə' güen de'e mal c̱he xi'iṉ dia c ̱he de'e Ja-

cobən', ḻe' yeque'en.
27Na' de'engan' chona' lyebegona' lenxi'iṉdia c ̱he

de'e Jacobən',
yeca'a de'e mal c ̱hega'aque'enə' de'en

chso'one'enə'.
28 Can' naquən. De'en chso'on beṉə' Izrael ca'

contr Diozən', bito chse'eɉḻe'e c ̱he dižə' güen dižə'
cobə c ̱he'enə', de'e na'anə' Diozən' gwleɉe' le'e cui
nacle beṉə' Izrael par gone' le'e cuent len ṉasyon
c ̱he'enə'. Pero Diozən' chaquene' c ̱hega'aque'
laogüe de'en gwleɉe' de'e x̱axta'oga'aque'enə' par
gwsa'aque' ṉasyon c ̱he'.

29 Na' Diozən' bito cheyeɉene' c ̱he de'e ca'
chnežɉue' beṉacẖən', na' nic cheyeɉene' c ̱he beṉə'
ca' mbeɉe' par zɉənaque' ṉasyon c ̱he'enə'.

30Canaquə le'e, antsləbitobzenagle c ̱heDiozən',
pero ṉa'a ža bachzenagle c ̱he' na' bacheyašə'
cheži'ilaže'e le'e laogüede'en cui boso'ozenagbeṉə'
Izrael ca' c̱he'.

31Diozən' cheyašə' cheži'ilaže'e le'e laogüe de'en
cui choso'ozenag beṉə' Izrael ca'. Pero gwžin ža
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catə' ḻeczə yeyašə' yeži'ilaže'e beṉə' Izrael ca' de'e
yoblə.

32Diozən' gwleɉyicẖɉe' yoguə' beṉacẖən' par nic ̱h
cui boso'ozenague' c ̱he'. Bene' ca' par nic ̱h ḻeczə
yeyašə' yeži'ilaže'e yoguə'əḻoḻga'aque'.

33Ḻechguaḻe beṉə' sin' Diozən'. Ṉezene' yoguə'əḻoḻ.
Bito gaquə əṉezecho de'en nžie' bia' gaquə. Bito
gaquə šeɉni'iyaṉe'echo de'en chone'enə'.

34 Nyoɉ Xtiže'enə' nan: “Bito gaquə əṉezecho
yoguə' xbab c ̱he X̱ancho Diozən'. Bito bi de de'e
əgwsed əgwlo'ichone' chio'o.”

35 Na' nan: “Bito gaquə goncho byen c ̱hixɉw
X ̱ancho Diozən' šə biclə de'e babe'echone'.”

36 Diozən' bene' yoguə'əḻoḻ, bene' bia chsa'aš,
bene' beṉacẖ, na' yeziquə'əchlə de'e zɉəde. Diozən'
chgüia chye' yoguə'əḻoḻ, chgüia chye' beṉacẖən' na'
bia chsa'aš na' yoguə' cuantzə de'e zɉəde. Ḻen'
bene' beṉacẖ na' yeziquə'əchlə de'e zɉəde par nic ̱h
si'e yeḻə' bala'aṉ. Ḻedoye'ela'oche' zeɉḻicaṉe. Can'
gonšgaczcho.

12
Cheyaḻə' gon cuincho lažə' na' Diozən'

1 Beṉə' bišə', bacheyašə' cheži'ilažə' Diozən'
chio'o. De'e na'anə' chṉeyoida' le'e ḻegon cuerp
c ̱helen' lažə' na' Diozən' ṉa'a mbanḻe. Ḻe'e güe'en
ca to regal. Cheyaḻə' gaccho beṉə' la'aždao' xi'ilažə'
par nic̱h gon cuincho lažə' na' Diozən' c ̱hedə' can'
cho'olaže'e. Šə choncho ca', do yic̱hɉ do lažə'əchon'
cho'ela'ochone'.

2 Bito goncho can' chso'on beṉə' ca' cui
zɉənombia'Diozən'. Cheyaḻə' güe'echo latɉəparnic ̱h
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Diozən' gwše'e xbab c ̱hechon', par nic ̱h əṉezecho
bi'in chene'ene'. Diozən' chene'ene' goncho de'en
naquə de'e güen na' con yoguə' de'en cho'olaže'e.

3 Diozən' bano'e c ̱hia' naca' apostol na'
de'e na'anə' zaquə'ən əṉia' naquən' cheyaḻə'
goncho. Bito cheyaḻə' gon cuincho xen, sino
que syempr goncho xbab de que no'e c ̱he to
tocho chonḻilažə'əchone' bi xšine'enə' goncho na'
bito gaquə goncho xšine'enə' žalə' ḻe' cui chaclene'
chio'o.

4Zanpart nsa' cuerp c ̱hechon'. Pero to to partən'
caguə tozə žin de'e chso'onən.

5 Ḻeczə can' naquən len chio'o. Beṉə' zanṉə'
naccho chonḻilažə'əcho Cristən', pero yoguə'əcho
ngodə'əcho txen len ḻe' na' gwxaquə'əlebecho ca
tozə cuerp.

6 Diozən' lao yeḻə' chaclen c ̱hen' len chio'o,
no'e c ̱hecho de que gwde gwdelə de'e gaquə
gon to tocho. Šə baḻcho chac c ̱hix ̱ɉue'echo bi
de'enbagwnaDiozən' chio'o cheyaḻə' c ̱hix̱ɉue'echon
segon can' banoe' Diozən' c ̱hecho laogüe de'en
chonḻilažə'əchone'.

7 Šə Diozən' bano'e c ̱hecho gaquəlencho beṉə',
cheyaḻə' gaquəlenchone' do yic ̱hɉ do lažə'əcho. Na'
šəDiozən' bano'e c ̱hecho əgwsed əgwlo'icho beṉə',
cheyaḻə' əgwsed əgwlo'iga'aquechone' binḻo.

8 Šə Diozən' bano'e c ̱hecho əṉeyoicho beṉə'
yoblə par so'one' de'e güen, cheyaḻə' sotezə socho
əṉeyoiga'aquechone'. Na' šə' bano'e c ̱hecho bi de'e
əgwnežɉwchobeṉə' yoblə, cheyaḻə' gwnežɉwchondo
yic̱hɉ do lažə'əcho. Šə bano'e c ̱hecho gaccho beṉə'
blao par əggüia əgwye lɉuežɉ chio'o cho'ela'ochone',
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cheyaḻə' cue' yic ̱hɉchopar əggüia əgwyega'acchone'
can' chene'e Diozən'. Šə noe' Diozən' c ̱hecho
yeyašə' yeži'ilažə'əcho beṉə' yoblə, cheyaḻə'
yebeicho na' yeyašə' yeži'ilažə'əchone'.

Can' cheyaḻə' gon notə'ətezcho chonḻilažə'əcho
Cristən'

9 Cheyaḻə' gaque c ̱he lɉuežɉcho do yic ̱hɉ do
lažə'əcho. Na' cheyaḻə' cueɉyicẖɉcho de'e malən' na'
gue'ichon, par nic ̱h ca' zeɉḻi goncho de'e güenṉə'

10 Can' cheyaḻə' gaquecho c ̱he bišə' golɉcho,
ca'aczən' cheyaḻə' gaque c ̱he lɉuežɉcho. Cheyalə'
gapəchcho respet beṉə' lɉuežɉcho clezə ca cuincho.

11 Bito gaccho beṉə' xagüed. Do yic̱hɉ do
lažə'əcho goncho bitə'ətezə de'en goncho, con
yoguə' de'en chene'e X̱ancho Diozən' goncho.

12 Na' cheyaḻə' yebeicho c ̱hedə' ṉezecho soch
Diozən' gone' güen len chio'o. Ḻeczə cheyaḻə' co'o
gwc̱heɉlažə'əcho catə' chyi' chzaquə'əcho. Na' ḻeczə
cheyaḻə' gontezə goncho orasyon do tyempte.

13 Cheyaḻə' gaquəlencho šə bi de'e chesə'əyažɉe
beṉə' lɉuežɉcho beṉə' ca' bagwleɉ Diozən' par
zɉənaque' lažə' ne'enə'. Na' cheyaḻə' yeyaše'echo
beṉə' zitə'.

14 Cheyaḻə' ṉabcho gaquə de'e šao' de'e güen c ̱he
beṉə' choso'oc̱hi' choso'osaquə' chio'o. Cheyaḻə'
ṉabcho gaquə de'e güen c ̱hega'aque', caguə de'e
mal.

15 Cheyaḻə' yebeicho txen len beṉə' chəsyə'əbei.
Cheyaḻə' cuežcho len beṉə' chəsə'əbež.

16Yoguə'əcho cheyaḻə' goncho tozə xbab c̱hecho.
Bito ga'alažə'əcho. Cheyaḻə' yoḻgüižcho beṉə' yašə'
beṉə' cui bi chac, na' bito gon cuincho beṉə' sin'.
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17 Šə bi de'e mal chon beṉə' len chio'o, bito
əṉacho ḻeczə de'e mal yoži'ichon len ḻe'. Cheyaḻə'
cue' yic̱hɉcho par nic ̱h goncho de'e güen, par nic ̱h
yesə'əna yeziquə'əchlə beṉə' de que ḻe naquəczə
güen de'en chonchonə'.

18 Cheyaḻə' goncho xte ga zelao saquə'əcho par
nic ̱h ca' socho binḻo len yoguə'əḻoḻ beṉə'.

19 Beṉə' bišə' dao', cheyaḻə' əgwzeɉ əgwdecho
ca'aḻə bitə'əzə de'en chso'one beṉə' chio'o.
Gwyeczə Diozən' nac gone' len beṉə' ca' chc̱hi'
chsaquə' chio'o. Xtiže'enə' nyoɉən nan: “Quinga na
X ̱ancho Diozən': Nadan' co'olaža'ane' na' nadan'
gona'ane' castigw.”

20 Na' ḻeczə nan: “Šə beṉə' contr c ̱hechonə'
chbiḻ chdone', cheyaḻə' güe'echone' de'e ye'eɉ de'e
gaogüe'. Šə goncho güen len ḻe' de repent ḻechguaḻe
yeyeɉene' c ̱he de'e malən' chone' len chio'o.”

21Catə' chso'on beṉə' de'e malən' len chio'o, bito
güe'echo latɉə ṉabia' de'e malən' chio'o par yoži'icho
de'e mal len ḻega'aque'. Yoži'icho de'e güenṉə' len
ḻega'aque' par nic̱h yesyə'əyeɉene' c ̱he de'e malən'
chso'one'.

13
1 To tocho cheyaḻə' əgwzenagcho c ̱he jostis ca'

beṉə' ca' chəsə'ənabia', c ̱hedə' Dioz nan' nite'e
yoguə'əḻoḻga'aque' par nic̱h chəsə'ənabi'e.

2 Šə bito chzenagcho c ̱he jostis ca', choncho
contr de'en nžia Diozən' bia' goncho. Na' šə bito
chzenagcho c ̱hega'aque', chyilɉzə xtoḻə'əchon' par
gaccho castigw.

3 Ca naquə jostis ca' beṉə' ca' chəsə'ənabia', bito
cheyaḻə' žebga'acchone' šə choncho de'e güen, pero
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beṉə' ca' chso'on de'e mal, ḻega'aquen' cheyaḻə'
yesə'əžebe' jostis ca'. Šə chene'echo socho sin cui
žebcho jostis ca', cheyaḻə' gonchode'e güenparnic ̱h
ca' yesə'əna jostis ca' de que de'e güenṉə' choncho.

4 Jostis ca' chso'one' xšin Diozən' par nic ̱h
socho güen. Pero šə choncho de'e mal, cheyaḻə'
žebga'acchone'. Caguə con zɉəndoḻə'əlizene'
yeḻə' chnabia' na'anə', par so'one' castigon'
zɉəndoḻe'ene'en, c ̱hedə' Diozən' banežɉue'en ca xšin
beṉə' jostis ca' chso'one' castigw beṉə' ca' chso'on
de'e malən'.

5 De'e nan' cheyaḻə' əgwzenagcho c ̱he jostis
ca' par nic ̱h cui si'icho castigw, na' ḻeczə par
nic ̱h gacbe'icho ḻo'o yic ̱hɉla'ažda'ochon' de que de'e
güenṉə' choncho.

6 Na' ḻeczə de'e na'anə' cheyaḻə' c ̱hixɉwcho no
c ̱he bien na' goncho no žinḻao'. Con yoguə' de'e
yoso'oc̱hixɉue' chio'o na' šə bi de'e yoso'ogone'
chio'o, cheyaḻə' gwzenagcho c ̱hega'aque' c ̱hedə'
Dioz nan' chone' mendad goncho ca'.

7 C̱hixɉwcho šə bi chaḻə'əcho c ̱he beṉə'. Šə
chaḻə'əcho gwzon c ̱he beṉə', yogo'ochon. Šə
chaḻə'əcho c ̱he bien, c ̱hixɉwchon. Šə chaḻə'əcho
c ̱he impuest, c ̱hixɉwchon. Na' gapcho respet
beṉə' cheyaḻə' ədap respet. Na' güe'ela'ocho beṉə'
cheyaḻə' əye'elao'.

8 Ni to cui no gaḻə'əcho c ̱hei sin cui c ̱hixɉwchon.
Na' de'en naquə de'e žialao goncho, gaquecho
c ̱he sa'alɉuežɉcho tocho yetocho. Na' šə bachaque
c ̱he sa'alɉuežɉchon', bachonczcho can' non ḻei c ̱he
Diozən' mendad goncho.

9 Ḻein' nan: “Bito co'o x̱tole na' bito cueɉyicẖɉle
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be'en c ̱hele o no'ol c ̱hele par solenḻe beṉə' yoblə,
bito gotle beṉə', bito cuanḻe, bito gacle testigw
faḻs, bito selažə'əle bitə'ətezə de'e de c ̱he beṉə'.”
Na' dech de'en na ḻein', pero na' šə choncho can'
nyoɉən nan: “Ḻegaque c ̱he sa'alɉuežɉle catg chaque
c ̱he cuinḻe”, ḻeczə chonczcho complir yoguə' de'e
ca' yeḻa' de'en nanṉə'.

10 Bazoczcho choncho cuaseḻoḻ can' na ḻein' šə
chaquecho c̱he yeziquə'əchlə beṉə'. C̱hedə' šə
chaquecho c ̱hega'aque' bitobi de'e mal goncho
contr ḻega'aque'.

11 Catə'ən gwzolao benḻilažə'əcho Cristən'
gwṉezecho gwžin ža yide' de'e yoblə. Na' ṉa'a
bazon baozə əžin ža əžin orən' yide'. De'e na'anə'
bitoch cheyaḻə' gaccho ca beṉə' chtas, beṉə' cui bi
xbab chon.

12 Na' ca naquən' bazon əžin ža par yide'enə',
cheyaḻə' cueɉyicẖɉcho cuich goncho de'e
malən' de'en bencho catə'ən ṉe'e nc̱hoḻ ḻo'o
yic̱hɉla'ažda'ochon'. Na' ṉa'a bagwyo'o be'eni' c ̱he
Diozən' ḻo'o yic̱hɉla'ažda'ochon' cheyaḻə' gonchode'e
güen.

13 Ḻe'e do gonch can' cheyaḻə' goncho ṉa'a
bayo'o be'eni' c ̱he'enə' ḻo'o yic̱hɉla'ažda'ochon'. Bito
cheyaḻə' lencho lṉi gan' chac scandl, na' bito
cheyaḻə' gaccho beṉə' güe'e zo, na' beṉə' zargat,
na' beṉə' ggo'o x̱toi. Na' ḻeczə bito cheyaḻə' tiḻəlen
lɉuežɉcho, na' bito gue'icho beṉə'.

14 Cheyaḻə' gon cuincho lažə' na' X̱ancho Je-
socristən' par nic̱h gaquə yic ̱hɉla'ažda'ochon' can'
naquə yic ̱hɉla'ažda'ogüe'enə', na' bito goncho can'
chene'e la'ažda'omalchon' goncho.
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14
Bito cheyaḻə' əṉacho c ̱he lɉuežɉcho de que de'e

malən' chso'one'
1 Šə to beṉə' bachonḻilaže'e Cristən'

ṉechacžeɉlaže'e na' bito ṉe'e šeɉni'ine' naquən
cheyaḻə' gone', ḻegwlene' par gaque' txen len
le'e. Pero can' naquə xbab c ̱he'enə', bito cheyaḻə'
gaquəyožlene'.

2Zo beṉə' chone' xbab de que bito nape' doḻə' šə
gaogüe'bitə'ətezəyeḻə' guao. Perozobeṉə' bitoṉe'e
šeɉni'ine' šə guaquə gaogüe' bitə'ətezə yeḻə' guao sin
cui gape' doḻə', na' de'e na'anə' šə chaogüe' porzə
yix ̱ə' cuan.

3 Ben' chao bitə'ətezə yeḻə' guao bito cheyaḻə'
gue'ine' ben' cui chaobitə'ətezə yeḻə' guao. Na' ben'
cui chao bitə'ətezə yeḻə' guao bito cheyaḻə' əṉe' c ̱he
ben' che'eɉ chao bitə'ətezə de que malən' chone'
che'eɉ chaoteze'. Ṉezechode queDioz nan' banone'
c ̱hopte' ca xi'iṉe'.

4 ¿Noxa naquə chio'o na'anə' par əgwlažə' c ̱hecho
šə nac chon ben' bagwcua' Diozən' ca xi'iṉe'? Dioz
nan' naque' X̱an xi'iṉe' ca' na' ḻe'enə' ṉezene' c ̱he
to tocho šə choncho güen o šə choncho mal. Na'
X ̱ancho Cristən' gone' ca šeɉczcho goncho de'e güen
c ̱hedə' nape' yeḻə' guac par gone' ca'.

5 Nitə' beṉə' chso'one' xbab de que nchoɉ to ža
xen na' de'e žialao lao yoguə' ža ca' yeḻa'. Pero
na' ḻeczə nitə' beṉə' chso'one' xbab de que tozəczə
can' zɉənaquə yoguə'əte ža ca'. To tocho cheyaḻə'
socho do yic̱hɉ do lažə'əcho gonḻilažə'əcho de que
choncho can' cheyaḻə' gonchonə'.
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6 Beṉə' ca' chso'on xbab de que de ža de'e
žialaoch cle ca ža ca' yeḻa' chso'one' xbabən' ca'
par chso'elaogüe'e X̱ancho Cristən'. Na' beṉə'
ca' chso'on xbab de que tozəczə can' zɉənaquə
yoguə'əte ža ca', ḻeczə de'en chso'elaogüe'e X̱ancho
Crist nan' chso'one' xbabən' ca'. Na' ben' chao
bitə'ətezə yeḻə' guao, chaogüe'en par cho'elaogüe'e
X ̱ancho Cristən', c ̱hedə' ḻeczə yeḻə' chox̱cwlen c ̱he
Dioz nan' cho'e. Na' ben' cui chao bitə'ətezə
yeḻə' guao ḻeczə par cho'elaogüe'e X ̱ancho Crist
na'anə' cui chaogüe'en c ̱hedə' ḻeczə chnežɉue' yeḻə'
chox ̱cwlen c ̱he Diozən'.

7Ni to chio'o cui zocho par nic ̱h goncho con de'e
bia'azəlažə'əcho. Na' ni to chio'o cui gatcho šə tant
chene'echo gatcho.

8 Lao zocho mbancho, zocho par goncho can'
chene'e X ̱ancho Cristən'. Na' gatcho catə'ən
əṉe' gatcho. Can' naquən gatcho o mbancho,
naquəczcho lao na' X ̱ancho na'anə'.

9 Par nan' got Cristən' na' beyas bebane' de'e
yoblə ladɉo beṉə' guat ca' par nic̱h ca' naque' X ̱an
beṉə' zɉəmban na' X̱an beṉə' bagwsa'at.

10 Pero bito cheyaḻə' əṉacho de que beṉə'
bišə'əcho ca' zɉənape' doḻə' šə por ni c ̱he de'en
cui chso'one' can' choncho na'azən'. Na' ḻeczə bito
cheyaḻə' gue'icho beṉə' bišə'əcho ca'. Yoguə'əcho
techo lao Cristən' par əc ̱hogbi'en c ̱hecho šə de
xtoḻə'əcho o šə cui bi de.

11Nyoɉczə gan' na X ̱ancho Diozən' ne':
De'e ḻi nada' naca' Dioz zoa' mbana',
na' de'e na'anə' yoguə' beṉə' desə'əzo xibe'

laogua'anə'
na' yogue'e əso'elaogüe'e nada'.
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12 Can' naquən, yoguə'əchon' əgwdecho cuent lao
Diozən' šə biquə' de'e babencho lao bguancho.

Bito goncho ca yesə'əxopə beṉə' yoblə so'one' de'e
mal

13 Na' bito cheyaḻə' əṉacho c ̱he ni to beṉə'
bišə'əcho ca' de que zɉənape' doḻə' šə por ni
c ̱hezə cui chso'one' can' choncho na'anə' əṉacho
c ̱hega'aque' ca'. Pero chio'o cheyaḻə' cueɉyicẖɉcho
cuich goncho bichlə de'en choncho šə chonən
par nic̱h beṉə' bišə'əcho ca' chsa'acžeɉlaže'e o
chesə'əxope' chso'one' de'e malən'.

14 Bitobi yeḻə' guao de de'e chonən manch
yic̱hɉla'ažda'ochon', nada' ṉezda' c ̱hedə' ngoda'a
txen len X̱ancho Jeso'osən'. Pero šə to beṉə'
chone' xbab de que de yeḻə' guao de'e chonən
manch yic̱hɉla'ažda'ochon', par ḻen' naquən mal šə
gaogüe'en.

15 Šə por ni c̱he bi yeḻə' guao de'en chaochonə'
chaquebeṉə' bišə'əchonə' tolə, bitoch cheyaḻə' gao-
chon, c ̱hedə' por ni c ̱he beṉə' bisə'əcho na'anə'
Cristən' bnežɉw cuine' gwso'ot beṉə' ḻe'. De'e
na'anə' cheyaḻə' gaquecho c ̱he' na' bito goncho ca
cueɉyicẖɉe' cuich gonḻilaže'e Cristən' na' cuiayi'e.

16 Šə choncho to de'e chaquecho naquən güen
par chio'o pero par beṉə' bišə'əcho ca' naquənmal,
bito gonchon par nic ̱h cui yesə'əne' choncho de'e
mal.

17 Šə bazocho chnabia' Diozən' chio'o, de'en
che'eɉ chaochon' bito naquən de'e žialao xen. De'e
naquə de'e žialao xen šeɉcho ḻicha, socho binḻo len
beṉə' yoblə na' gon Spirit c ̱he Diozən' ca socho
mbalaz.
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18 Ben' zda ḻicha, na' zoe' mbalaz, na' zoe'
binḻo len beṉə' yeziquə'əchlə, bena'anə' cho'elao'
Cristən', na' Diozən' chebeine' ḻe', na' yeziquə'əchlə
beṉə' ḻeczə chəsə'əne' de'e güenṉə' chone'.

19 De'e na'anə' cheyaḻə' goncho ca socho binḻo
tocho yetocho, na' ḻeczə ca' gaquəlen lɉuežɉcho par
nic ̱h ca' gonḻilažə'əchcho Diozən'.

20 Diozən' babebeɉe' lɉuežɉ chio'o
chonḻilažə'əchone' xni'a de'e malən' par nic ̱h
so'one' de'e güen. Na' bito cheyaḻə' goncho par
nic ̱h so'one' de'e malən'. De'e na'anə' šə por ni
c ̱he de'en chaocho to de'en chaocho na'azən'
gonən par nic ̱h beṉə' bišə'əchon' gone' de'emalən',
bitoch cheyaḻə' gaochon. Bito bi yeḻə' guao de de'e
chonən manch yic̱hɉla'ažda'ochon'. Pero malən'
choncho šə chaocho de'en chon par nic ̱h beṉə'
bišə'əchonə' gone' de'e malən'.

21 Nca'alə xṉezen' cuich gaocho belə'ənə'
na' niquəch ye'eɉcho binon', na' nic goncho
bichlə de'en choncho šə chonən par nic ̱h beṉə'
bišə'əchonə' gaquəžeɉlaže'e o əxope' gone' de'e mal
o cui gwzenague' c ̱he Diozən'.

22 Šə choncho xbab de que bito naquən doḻə' ca
de'en choncho bitə'ətezə de'en choncho, c ̱hopzcho
lencho Dioz nan' ṉezecho. Bito ye'echo beṉə' yoblə
so'one' can' chaque chio'o güen goncho. Šə bito
chacžeɉlažə'əcho c ̱he bitə'ətezə de'en choncho de
que naquən güen, nachən' zochombalaz.

23 De xtoḻə' ben' chao to yeḻə' guao šə
chacžeɉlaže'e chaquene' de que bitolɉa cheyaḻə'
gaogüe'enṉə', c ̱hedə' bito chonḻilaže'e de que
de'e güenṉə' chone' chaogüe'en. De xtoḻə'əcho šə
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choncho bitə'ətezə de'en chaquecho bito cheyaḻə'
goncho. Napcho doḻə' c ̱hedə' cabi chonḻilažə'əcho
de que de'e güenṉə' choncho par chio'o.

15
Bito goncho porzə de'en əṉa chio'o

1 Chio'o bacheɉni'išaogüe'echo na' baṉezecho
naquən' cheyaḻə' goncho. De'e na'anə' cheyaḻə'
gapcho yeḻə' chxenḻažə' len beṉə' ca' chse'eɉni'i
latə'əlaszə. Bito cheyaḻə' goncho con porzə de'en
əṉa chio'o.

2 Cheyaḻə' goncho de'e güen de'e chsa'azlažə'
sa'alɉuežɉcho, par nic ̱h ca' so'onḻilažə'əche' Diozən'.

3 Goncho ca' c̱hedə' ni Cristən' bito bene' con
de'e gwyazlažə'əzə ḻe'. Na' nyoɉczən de que Cristən'
gože'Diozən': “Beṉə' contr c ̱hio' ca' tant chəsə'əže'e
le', na' lena' boso'ožia boso'oṉite'e.”

4 Na' Xtižə' Diozən' de'en boso'ozoɉ beṉə' cana'
nyoɉən chzeɉni'in chio'o, par nic ̱h zotezcho chgo'o
chc ̱heɉlažə'əcho catə' de de'en chsaquə'əzi'icho.
Na' Xtižə' Diozən' de'en nyoɉən ḻeczə chtipəchən
lažə'əcho. De'e na'anə' zocho lez gaquə güen
c ̱hecho de'en gon Diozən' len chio'o.

5 Diozən' chone' par zotezcho chgo'o
chc ̱heɉlažə'əcho bitə'ətezə de'en chac c̱hecho na'
chtipe' lažə'əcho. Na' ṉa'a chṉaba' gone' par nic ̱h
tozə ca gaquə yic̱hɉla'ažda'olen', c ̱hedə' can' chene'e
Cristo Jeso'osən'.

6Chṉaba'gone' ca' parnic̱h tozə caṉalegüe'ela'ole
Diozən', X̱a X̱ancho Jesocristən'.

Cristən' bene' parnic ̱hbeṉə' ca' cui zɉənaquəbeṉə'
Izrael gaquə əso'elaogüe'eDiozən'
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7 Ca' ža, ḻe'e so güen tole yetole can' ben Cristən'
gwcue'e to tocho ca xi'iṉe'. Ḻegon ca' par nic ̱h
Diozən' si'e yeḻə' bala'aṉ.

8 Echnia' le'e de que Cristo Jeso'osən' bide' par
goclene' zgua'atec beṉə' Izrael ca'. Bedəyene' com-
plir ca lyebe de'en ben Diozən' len x̱axtao' chio'o
beṉə' Izrael, par nic ̱h blo'e de que Diozən' cho'e
dižə' ḻi.

9 Na' ḻeczə bidə Cristən' par nic̱h beṉə' ca' cui
zɉənaquə beṉə' Izrael guaquə əso'elaogüe'eDiozən'
de'en cheyašə' cheži'ilažə' Diozən' ḻega'aque'. Chac
can' nyoɉ Xtižə' Diozən' nan:
De'e nan' ža güe'elaogua'a le',
goḻa' gan' ža' beṉə' ca' cui zɉənaquə beṉə' Izrael par

güe'elaogua'a le'.
10Na' yeto gan' nan:
Le'e cui nacle beṉə' Izrael, ḻeyebei txen len beṉə'

Izrael ca', beṉə' ca' gwleɉ Diozən' par
zɉənaque' ṉasyon c ̱he'.

11Na' ḻeczə nan:
Yoguə' le'e cuinaclebeṉə' Izrael, ḻegüe'elao' X̱ancho

Diozən'.
Yoguə'əle cheyaḻə' güe'ela'olene'.
12Na' ḻeczə de'en bzoɉ de'e profet Isaiazən' nan:
To beṉə' yidə ben' za' lao dia c ̱he de'e Isain'.
Ḻe' ṉabi'e yoguə'əḻoḻ beṉə'.
Na' baḻə beṉə' ca' cui zɉənaquə beṉə' Izrael

yesə'əbeze' gaquəlen be'enə' za'anə'
ḻega'aque'.

13 Diozən' chone' par nic̱h ṉezecho zotezə zoe'
chaclene' chio'o. Na' gonšgue' par nic̱h sole
mbalaz juisy na' so cuezle binḻo juisy len xbab
de'en yo'o ḻo'o yic̱hɉla'ažda'olen' laogüe de'en
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chonḻilažə'əle Cristən'. Na' šə bazole mbalaz juisy
na' bachzo chbezle binḻo juisy len xbab de'en yo'o
ḻo'o yic ̱hɉla'ažda'olen', nachən' Spirit c ̱he Diozən'
gonən par sotezə sole yebeile de'en gaquəlench
Diozən' le'e.

14 Beṉə' bišə', ṉezda' de que Diozən' babene'
par nic ̱h nacle beṉə' güenchgua na' cheɉni'ichgüeile.
Ṉezda' chac choe' lɉuežɉle consejw tole yetole.

15 Pero de'en gwleɉ Diozən' nada' par gona'
xšine'enə' cheyaxɉda' chzoɉa' le'e clar c ̱he de'e ca'
baṉezczele par nic̱h yosa'alažə'əga'aclen.

16Gwleɉe' nada' par nic ̱h chona' xšin Jesocristən'
ladɉo beṉə' ca' cui zɉənaquə beṉə' Izrael. Na'
cho'elenga'aca'ane' dižə' güen dižə' cobə c ̱he
Diozən' par nic ̱h Diozən' yebeine' ḻega'aque' catə'
so'onḻilaže'ene'. Na' Spirit c ̱he'enə' gonən par nic ̱h
əsa'aque' beṉə' la'aždao' xi'ilažə' par nic ̱h Diozən'
šo'olaže'e ḻega'aque'.

17 De'en ngoda'a txen len Cristo Jeso'osən'
chebeida' cho'a dižə' c ̱he xšinDiozən' de'en chona'.

18 Bito cheyaxɉda' gua'a dižə' c ̱he bi de'e
baben beṉə' yoblə, sino cho'a dižə' c ̱he de'en
baben Cristən' ca naquən' goclene' nada' chona'
xšine'enə'. Ḻe' bene' par nic ̱h bia'a dižə' len beṉə'
ca' cui zɉənaquə beṉə' Izrael, na' goclene' nada'
bena' ca' par nic ̱h baḻe' bachoso'ozenague' c ̱he'.

19 Spirit c ̱he Diozən' goclenən nada' len yeḻə'
guac c ̱heinə' par nic ̱h bena' miḻagr na' bichlə de'e
zaquə' yesyə'əbane beṉə'. Goclenən nada' par
nic ̱h babi'a dižə' güen dižə' cobə de'e chzeɉni'in
c ̱he Cristən' doxen, gwzolaoza' Jerosalenṉə' bi'an,
nach bežintia' gan' nzi' Ilirico.
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20Babena' byen baɉi'a dižə' güen dižə' cobə de'en
chzeɉni'in c ̱he Cristən' gan' ža' beṉə' cuiṉə' se'ene
ḻen. Bito gwya'a ga baɉse'eczə beṉə' yoblə xtižə'
Cristən'.

21Can' nyoɉczə Xtižə' Diozən' nan:
Ca naquə beṉə' ca' cui noṉə' c ̱hix̱ɉue'i ḻega'aque'

xtižə' Diozən', ḻega'aque' yesə'əṉezene'en.
Na' beṉə' ca' cuiṉə' se'enen, se'eɉni'ine'en.

Pabən' bene' xbab šeɉe' Roman'
22 Ca' chaquən' ža, zan las catə'ən go'onda' yida'

gan' nitə'əlen' bito goquə yida'.
23Cana'aten' zelaža'ayida', peroxtena'achbabe-

yož bena' de'en nžia' Diozən' bia' gona' latɉə nga.
24 Na' catə' ša'a Españan' cana' che'enda' tia'

əgwlaṉa'a le'e. Mbalaz soa' yeyož əgwlaṉa'a le'e,
nach gaquəlenḻe nada' par ša'a Españan'.

25 Pero ṉa'a yeya'a Jerosalenṉə' žɉəyesana' de'e
chəsə'əyažɉe beṉə' ca' nitə'ənə', beṉə' ca' bagwleɉ
Diozən' par zɉənaque' lažə' ne'enə'.

26 Beṉə' Masedonia ca' na' beṉə' Acaya ca'
gwsa'azlaže'e boso'otobe' mechən' par beṉə' yašə'
prob ca' ža' entr beṉə' ca' bagwleɉ Diozən' par
zɉənaque' lažə' ne'enə' beṉə' nitə' Jerosalenṉə'.

27 Na' de'en gwsa'azlaže'e boso'otobe' mechən'
naquən to goclen de'e cheyaḻə' yesyə'əyontocze'
len beṉə' Izrael ca'anə'. Caguə beṉə' Izrael
ḻega'aque', pero bazɉəlene' beṉə' Izrael ca'
chəsə'əzi'e de'en chaclen yic̱hɉla'ažda'oga'aque'enə',
na' de'e na'anə' cheyaḻə' sa'aclene' beṉə' Izrael ca'
len de'en chəsə'əyažɉ chəsə'əc ̱hinene'.
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28 Catə' yeya'a Jerosalenṉə' žɉəyenežɉoga'aca'ane'
mechən' de'en bdobən', cana' tia' əgwlaṉa'a le'e
catə'ən ša'a Españanə'.

29 Nada' ṉezda' catə' la'a gan' nitə'əlen' na'
güe'elencha' le'e dižə' güen dižə' cobə c ̱he Cristən',
ḻechguaḻemban' gon Diozən' len chio'o.

30 Chaquecho c ̱he X ̱ancho Jesocristən' na' Spirit
c ̱he Diozən' chonən par nic ̱h gaque c ̱he lɉuežɉcho
tocho yetocho. De'e na'anə' ža beṉə' bišə', chṉaba'
goclen len le'e gacle nda' txen goncho orasyon
lao Diozən' xte ga zelao saque'echo par nic ̱h
gaquəlene' nda'.

31 Ṉabechone' gone' ca cui gaca' lao na' beṉə'
Jodea ca', beṉə' ca' cui chso'onḻilažə' Cristən', na'
ḻeczə ṉabcho par nic ̱h beṉə' Jerosalen ca' beṉə'
ca' bagwleɉ Diozən' par zɉənaque' lažə' ne'enə'
so'olaže'e de'en güe'ega'aca'ane'enə'.

32 Can' goncho orasyonṉə', na' šə Diozən' güe'e
latɉə, nada' yebeida' yida' delaṉa'a le'e, na' gona'
dezcanz gan' nitə'əlenə'.

33Diozən' ben' chon par chzo chbezcho binḻo len
xbab de'en yo'o ḻo'o yic̱hɉla'ažda'ochon', gaquəlene'
yoguə'əle. Ca'ašgaczən' gaquə.

16
Pabən' chguape' diox beṉə' ca' nombi'e

1Chṉeyoida' le'e ḻegon txen lenbeṉə' zancho Febe
catə'ən le'e gan' zolenə'. Lene' nchoɉe' naque'
comisyon c ̱he beṉə' ca' chəsə'ədopə chəsə'əžag
chso'elaogüe'e Jesocristən' lao yež Sencrean'.

2 Ḻegon txen len ḻe', c ̱hedə' can' cheyaḻə'
gon chio'o naccho lažə' na' Diozən'. Can'
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chonḻilažə'əcho X̱ancho Jesocristən' ḻeczə can'
chonḻilažə' Feben' ḻe'. Ḻegaclene' šə bi de'e chyažɉ
chc ̱hinene', c ̱hedə' beṉə' zan bagoclene', na' ḻeczə
ca' bagoclene' nada'.

3 Ḻegguap Prisilan' na' be'en c ̱he' Aquilan' diox.
Ḻega'aque' bagwso'one' žin c ̱he Cristo Jeso'osən'
txen len nada'.

4 Boso'osanḻažə' cuinga'aque' sa'ate' par
gwsa'aclene' nada' nic ̱h cui gwso'ot beṉə'
nada'. Chseḻa'a yeḻə' chox ̱cwlen c̱hega'aque' can'
gwso'one', na' ḻeczə ca' yoguə' beṉə' cui zɉənaquə
beṉə' Izrael beṉə' ca' chəsə'ədopə chəsə'əžag
chso'elaogüe'e Diozən' ga yoblə ḻeczə choso'oseḻe'e
yeḻə' chox̱cwlen c̱hega'aque'.

5Ḻegguap diox beṉə' ca' chəsə'ədopə chəsə'əžag liž
Prisilan' na' Aquilan' chso'elaogüe'e Diozən'. Ḻeczə
ḻegguap diox Epeneton' be'enə' chacda' c ̱hei. Ḻe'
naque' beṉə' nech benḻilaže'e Cristən' entr beṉə'
Acaya ca'.

6 Ḻegguap diox Marian', la' babenchgüe' žin par
le'e.

7 Ḻegguap diox beṉə' gwlaž c ̱hia' Andronico na'
Jonias. Txen gotə'əto' ližya len ḻega'aque'. Na'
ḻega'aque' zɉənaque' beṉə' blao entr neto' apostol,
na' ḻega'aque' byob gwso'onḻilaže'e Cristən' ca nada'.

8 Ḻegguap diox Ampliasən'. Chonḻilaže'e X̱ancho
Cristən', na' chacda' c ̱he'.

9Ḻegguap diox Orbano ben' chon txen len chio'o
chonchoxšinCristo Jeso'osən', na' ḻeczə ca' Estaquis
be'enə' chacda' c̱hei.

10Ḻegguap diox Apeles ben' bablo'echgua de que
chonḻilaže'e Cristən'. Ḻeczə ḻegguap diox beṉə' ca'
nitə' liž Aristobolo.
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11 Ḻegguap diox beṉə' gwlaž c ̱hia' Erodion, na'
beṉə' nitə' liž Narsison' beṉə' chso'onḻilažə' X̱ancho
Cristən'.

12Ḻegguap diox Trifena na' Trifosa beṉə' güen žin
c ̱he X ̱anchon'. Na' ḻeczə ca' ḻegguap diox Persida
be'enə' c ̱hacda' c̱hei. Babenchgüe' xšin X ̱anchon'.

13 Ḻegguap diox Rofo. Ḻe' naque' beṉə' blao entr
chio'o chonḻilažə'əcho X̱anchon'. Na' ḻeczə ḻegguap
diox xne'enə' be'enə' ḻeczə naquə ca xna'a.

14 Ḻegguap diox Asincrito, Flegonte, Ermas, Pa-
trobas, Ermes na' len beṉə' bišə'əcho ca' nitə' len
ḻega'aque'.

15 Ḻegguap diox Filologo na' Jolia na' Nereo na'
beṉə' zane', na' Olimpas, na' yoguə' beṉə' yez-
iquə'əchlə nitə' len ḻega'aque' beṉə' ca' bagwleɉ
Diozən' par zɉənaque' lažə' ne'enə'.

16 Na' catə' chežagle ḻeyolguiž lɉuežɉle dižə' šao'
par nic̱h gacbia' de que chaque c ̱he lɉuežɉle. Na'
beṉə' ca' nitə' nga na' len beṉə' ca' nitə' ga yoblə
chəsə'ədopə chəsə'əžag chso'elaogüe'e Cristən',
yoguə'əga'aque' choso'oguape' le'e diox.

17Chṉeyoida' ḻe'e beṉə' bišə' par gaple cuidad len
beṉə' ca' zɉənaquəbeṉə' gotiḻ na' chso'one' parnic ̱h
beṉə' yeziquə'əchlə chso'one' de'e mal. Beṉə' ca'
chso'on ca' chso'one' contr de'en babsedcho c ̱he
Diozən'. Na' bito gonḻe txen len ḻega'aque'.

18 Beṉə' ca' chso'on ca' bito choso'ozenague'
c ̱he X ̱ancho Jesocristən', con chso'one' de'e
bia'azəlažə'əga'aque'. Xochechgua chso'e dižə'
choso'opeine' beṉə' ca' chse'eɉḻe'edazə, na'
choso'ox̱oayague' ḻega'aque'.

19 Yoguə' beṉə' zɉəṉezene' de que le'e chzena-
gle c ̱he Diozən', na' de'e na'anə' chebeida'. Na'
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che'enda' sole cue' yic ̱hɉle par gonḻe de'e güen
caguə par gonḻe de'e mal.

20Na' Diozən' ben' chonpar chzo chbezcho binḻo
ḻeczə ḻe' gone' par nic̱h lgüegwzə əgwleɉ əgwšošɉle
xtižə' gwxiye'enə'. Na' X̱ancho Jesocristən' sotezə
soe' gaquəlenšgacze' le'e.

21 Temtio' ben' chonḻen nada' žin chguape'
le'e diox. Na' ḻeczə ca' bišə' lɉuežɉa' quinga
choso'oguape' le'e diox, Losion', Jasonṉə' na'
Sosipaterən'.

22 Nada' Tersio chzoɉa' cart nga con can' na
Pabən', ḻeczə əchguapa' le'e diox, ca naquə le'e
chonḻilažə'əle X̱anchon' can' chonḻilaža'ane' nada'.

23 Chguap Gayon' le'e diox. Nada' Pab zoa'
liže'enə'. Na' ḻeczə liže' na' chəsə'əžag beṉə' ca'
chso'elao' Cristən'. Erasto ben' naquə tesorer c ̱he
syodan' chguape' le'e diox, na' beṉə' bišə'əcho
Cuarto.

24 Chṉaba' gaquəlen X̱ancho Jesocristən'
yoguə'əḻoḻle. Na' ca'ašgaczən' gaquə.

Cho'elaogüe'eDiozən'
25-27 Ḻedoye'ela'och Diozən' zeɉḻicaṉe, Dioz ben'

naquə ḻe'ezelaogüe beṉə' sin'. Ḻen' nape' yeḻə'
guac par chaclene' chio'o nic̱h sotezə socho
gonḻilažə'əchone' na' chaclencze' can' na de'en
əchyix̱ɉui'a c ̱he Jesocristən'. De'en əchyix̱ɉui'a
na'anə' naquən to dižə' güen dižə' cobə de'en
cui no gwṉeze dezd ža gwlasda'ote, pero ṉa'a
Diozən' bablo'ine'en chio'o. Diozən' babene' ca
baṉezechon, babzeɉni'ine' chio'o bi zeɉen de'en
boso'ozoɉ de'e profet ca'. Dioz ben' zo zeɉḻicaṉe
bene' mendad par nic̱h yoguə' chio'o beṉacẖ
əṉezecho dižə' güen dižə' cobə c ̱he Jesocristən' par
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əgwzenagcho c ̱he' na' gonḻilažə'əcho Jesocristən'.
Na' Jesocrist na'anə' gaquəlene' chio'o par
güe'ela'ocho Diozən' zeɉḻicaṉe. Na' ca'ašgaczən'
gaquə. Pab
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